humanitario — iceberg

['menfhaet] die <—> sin pl 2. (bondad) Menschlich-
keit ['menflickaet] die <—> sin pl 3. uny Humanida-
des Geisteswissenschaften ['gaestesvisnfaftn] die
<> pl

humanitario humanitir [humani'te:e] prefermte
antes de sust

humanizar 1. humanisieren [humani'ziiran]
<humanisiert, humanisierte, hat humanisiert>
2. humanizarse menschlicher werden
['menflice ve:edn] +sein

humano 1. menschlich ['menflic]; (de los
hombres) Menschen. .. ['menfn] derechos humanos
Menschenrechte ['menfnrecta] die <—> pl ser
humano Mensch [menf] der <—en, —en> 2. (condi-
ciones, benévolo) human [hu'ma:n]

humareda (v) Rauchwolke ['raoxvolke] die <—, —n>

humear (v) 1. (humo) qualmen ['kvalman] +haben
2. (vapor) dampfen ['dampfn] +haben

humedad Feuchtigkeit ['fogctickaet] die <—>
sin pl humedad atmosférica Luftfeuchtigkeit
['loftfogetickaet]

humedecer (v) befeuchten [ba'fagctn] <befeuchtet,
befeuchtete, hat befeuchtet>

himedo (adj) 1. feucht [fagct] <feuchter, am feuchtes-
ten> 2. (tiempo, verano etc.) nass [nas] <nasser/
nisser, am nassesten/nissesten>

humilde (agj) bescheiden [ba'fagdn]

humillacién Demiitigung ['de:my:tigon] die
<—, —en>

humillar (v) demiitigen ['de:my:tign] +haben

humo Rauch [raox] der <—(e)s> sin pl echar
humo rauchen ['raoxn] +haben
® tener muchos humos sehr eingebildet sein

humor 1. (gracia) Humor [hu'moe] der <—s>
sin pl 2. (Gnimo) Stimmung ['fttmon] die <—, —en>
estar de buen/mal humor gut/schlecht gelaunt
sein [,gu:t/ flect go'laont zaen] +sein

humorista Komiker ['ko:mike] der <—s, —>
2Komikerin ['ko:mikerin] die <—, —nen>

hundido 1. (gjos) tief liegend ['ti:f li:gnt]
2. (animo) niedergeschlagen ['ni:degafla:gn]

i, I i, I[ir] das <—(s), —(s)>

ibérico (adj) iberisch [i'be:r1f] prefermte antes de
sust la Peninsula Ibérica die Iberische Halbinsel

Iberoamérica Iberoamerika
[i'be:rola,me:rika:] das <—s> art sélo en combina-
cién con un atributo, sin pl - Alemania

iberoamericano?, na Iberoamerikaner
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hundimiento 1. (de un muro) Einsturz
['aenftuts] der <—(e)s, Einstiirze> 2. (de un barco)
Untergang [‘vntegan] der <—(e)s, Unterginge>

hundir (v) 1. (un barco) hundir algo etw. versenken
[fe'zenkn] <versenkt, versenkte, hat versenkt>
hundirse untergehen ['sntege:an] <geht unter, ging
unter, ist untergegangen> 2. (un edificio) hundir algo
etw. einreifSen ['aenraesn] <reifdt ein, riss ein, hat
eingerissen> hundirse einstiirzen ['aenfty"tsn]
<stiirzt ein, stiirzte ein, ist eingestiirzt> 3. (tejado,
hielo) hundirse einbrechen [‘agnbrecn] <bricht ein,
brach ein, ist eingebrochen> 4. (a una persona, un
proyecto) hundir algo/a alguien etw./jdn zu Grunde
richten [tsu: 'gronda rigtn] <richtet, richtete, hat
gerichtet> 5. (fracasar) hundirse scheitern ['faeten]
<scheitert, scheiterte, ist gescheitert>

hangaro! Ungarisch ['sngarif] das <—(s)> sin
pl » aleman*

hingaro?, ra Ungar ['snga’] der <—n, —n>
QUngarin ['vngarin] die <—, —nen> - aleman?

hangaro® ungarisch ['vngarif] prefermte antes
de sust » aleman

Hungria Ungarn ['snga™] das <—s> art s6lo en
combinacion con un atributo, sin pl - Alemania

huracan Orkan [o"ka:n] der <—(e)s, —e>

hurgar (1) 1. (remover) herumwiihlen [he'romvy:len]
<wiihlt herum, wiihlte herum, hat herumgewiihlt>
2. (fisgonear) herumschniiffeln [he'rsmfnyfin]
<schniiffelt herum, schniiffelte herum, hat herumge-
schniiffelt> (fam) 3. hurgarse la nariz in der Nase
bohren [1n de:g 'na:za bo:ren] +haben

hurtadillas a hurtadillas heimlich ['haemlig] a
hurtadillas de alguien hinter jds Riicken

hurtar (v) (robar) stehlen ['fte:lon] <stiehlt, stahl, hat
gestohlen>

hurto Diebstahl ['di:pfta:(] der
<—(e)s, Diebstihle>

husmear [v) 1. (animal) wittern ['viten] <wittert,
witterte, hat gewittert> 2. (fisgonear) herumschniif-
feln [he'romfnyfln] <schniiffelt herum, schniiffelte
herum, hat herumgeschniiffelt> (fam)

[i'berrolameri ka:ne] der <—s, —> @Iberoamerikane-
rin [i'beiro|ameri ka:narin] die <—, —nen> -+
aleman?

iberoamericano? (aqj) iberoamerikanisch
[i'betrolameri ka:nif] prefermte antes de sust +
aleman®

iceberg Eisberg ['aesbe’k] der <—(e)s, —e>
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icono 1. wrormat Symbol [zvm'bo:(] das
<—s, —e> 2. ReL Ikone [i'ko:na] die <—, —n>

ida (sust) (marcha) Hinweg ['hinve:k] der
<—(e)s, —e>; (en vehiculo) Hinfahrt ['hinfa:"t] die
<—, —en> ida y vuelta hin und zuriick [,h1n ont
Bu'rvk]

idea 1. (ocurrencia, propésito) Idee [i'de:] die
<—, —n> 2. (concepto) Vorstellung ['fo:eftelon] die
<—, —en> hacerse una idea de algo/alguien sich
von etw./jdm ein Bild machen [fon ... aen 'brlt
maxn] +haben no tener ni idea (de algo) keine
Ahnung (von etw.) haben [kaens 'anun ha:bm]
+haben 3. (opinion) Meinung ['maenun] die
<—, —en> cambiar de idea seine Meinung dndern

ideal® Ideal [ide'a:(] das <—s, —e>

ideal? (adj) 1. (perfecto) ideal [ide'a:\] 2. (del pensa-
miento) ideell [ide|'el] sélo antes de sust

idealista® Idealist [idea'lzst] der <—en, —en>
Qldealistin [idea'listin] die <—, —nen>

idealista® (aq)) idealistisch [idea'lrst1f]

idealizar (v) idealisieren [ideali'zi:ron] <idealisiert,
idealisierte, hat idealisiert>

idear (v) idear algo sich (day) etw. ausdenken
['aosdenkn] <denkt sich aus, dachte sich aus, hat sich
ausgedacht>

idéntico identisch [i'dent1f]; (muy parecido) ser
idéntico a alguien jdm sehr dhnlich sein
[ze:e "einli¢ zaen] +sein

identidad Identitit [identi'te:t] die <—> sin pl

identificacion Marke ['ma‘ka] die <—, —n>

identificar (v) 1. identificar a alguien jdn identifizie-
ren [identifi'sizran] <identifiziert, identifizierte, hat
identifiziert> 2. (mostrar la documentacion) identifi-
carse sich ausweisen ['aosvaezn] <weist sich aus,
wies sich aus, hat sich ausgewiesen> 3. (solidari-
zarse) identificarse con algo/alguien sich mit etw./
jdm identifizieren [mxt ... identifi tsi:ron] <identifi-
ziert sich, identifizierte sich, hat sich identifiziert>

ideologia Ideologie [ideolo'gi:] die <—, —n>

idilio Idylle [i'dvle] die <—, —n>

idioma Sprache ['fpra:xa] die <—, —n> idioma
extranjero Fremdsprache ['fremtfpra:xe] idioma
oficial Amtssprache [‘amtsfpraxe]

idiomatico (ad)) idiomatisch [ideo'ma:tif]

idiota® Idiot [i'dio:t] der <—en, —en> @Idiotin
[i'dio:tzn] die <—, —nen>

idiota? (ad)) idiotisch [i'dio:t1f]

idiotez Schwachsinn ['fvaxzin] der <—(e)s> sin

pl

idolo (sust) Idol [i'do:(] das <-s, —e>

idoneidad Eignung [‘aegnon] die <—> sin pl

idoneo geeignet [ga|'aegnat]

iglesia (sust) Kirche ['ki'ca] die <—, —n> casarse por
la iglesia kirchlich heiraten ['ki'clic ,haera:tn]
<heiratet, heiratete, hat geheiratet>

ignorancia (falta de conocimiento) Unwissen-
heit ['snvisnhaet] die <—> sin pl

icono — ilusionarse

ignorante (inculto) ungebildet ['sngabildat]

ignorar (v) 1. (no saber) nicht wissen [nict 'visn]
<weifd, wusste, hat gewusst>; (no conocer) nicht
kennen [nict 'kenan] <kennt, kannte, hat gekannt>
2. (no hacer caso) ignorieren [1gno'ri:ran]
<ignoriert, ignorierte, hat ignoriert>

ignoto unbekannt [‘vnbekant] <unbekannter, am
unbekanntesten>

igual 1. (idéntico) gleich [glaec] igual a/que
genauso wie [go'naozo: vit] Eres igual a/que tu
padre. Du bist genauso wie dein Vater. tratar a
alguien de igual a igual jdn wie seinesgleichen
behandeln [vi: 'zaenas'glaecn bahandln] <behandelt,
behandelte, hat behandelt> 2. (indiferente) egal
[e'ga:] sin comp/superl, no antes de sust dar igual
egal sein [e'ga:l zagn] +sein 3. (tal vez) vielleicht
[fi'laect]

igualar (1) 1. (diferencias) ausgleichen ['aosglaecn]
<gleicht aus, glich aus, hat ausgeglichen> 2. (allanar)
ebnen ['e:bnan] <ebnet, ebnete, hat geebnet>
3. (equivaler) igualar a alguien en algo jdm an etw.
gleichkommen ['glaeckomen] <kommt gleich,
kam gleich, ist gleichgekommen>

igualdad Gleichheit ['glaechaet] die <—> sin pl
igualdad de oportunidades Chancengleichheit
['fansnglaechaet] igualdad de derechos Gleichbe-
rechtigung ['glaegba,rectigon] die <—> sin pl

igualmente 1. (del mismo modo) ebenso
['e:bmzo:] 2. (también) ebenfalls ['e:bmfals]
® jigualmente! danke, gleichfalls!

ilegal (adq)) illegal ['1lega:|]

ilegible (adj) unleserlich ['vnle:zelic]

ilegitimo (adj) 1. (fuera de la ley) ungesetzlich
['wngazetslic] (elev) 2. (que no estd justificado) unbe-
rechtigt ['vnbaregtict] 3. (hijo) unehelich
['unle:alic] sin comp/superl

ileso unverletzt ['vnfeletst] sin comp/superl salir
ileso de algo bei etw. unverletzt bleiben

ilicito (adj) unerlaubt ['sn|elaopt] sin comp/superl,
solo antes de sust ser ilicito nicht erlaubt sein
[,n1ct e'laopt zaen] +sein

ilimitado unbegrenzt ['snbagrentst] sin comp/
superl

iluminacion Beleuchtung [be'lagctun] die
<—, —en> prefermte en sing

iluminar (v) beleuchten [ba'loggtn] <beleuchtet,
beleuchtete, hat beleuchtet>

ilusion 1. (alegria) Freude ['frogda] die
<—, —n> algo le hace mucha ilusion a alguien jd
freut sich sehr auf etw. (ac) [fragt ... zee aof] <freut
sich, freute sich, hat sich gefreut> 2. (esperanza
engarosa) lllusion [1lu'zio:n] die <—, —en> hacerse
ilusiones sich (@at) Illusionen machen ilusion
optica optische Tduschung [,optife 'togfon] die
<—, —en>

ilusionarse (v) 1. (alegria) sich freuen ['fragan]
+haben; (en un futuro) ilusionarse por algo sich auf
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etw. (ac) freuen [aof ... fragen]; (algo pasado) ilusio-
narse por algo sich iiber etw. (ac) freuen
[y:be ... fragen] 2. (esperanza) sich Hoffnungen
machen ['hofnonan maxn] +haben

ilusorio (ad)) illusorisch [zlu'zo:rif]

ilustracion 1. (foto, dibujo) Abbildung
['apbildon] die <—, —en> 2. (para aclarar) Illustra-
tion [1lustra'sio:n] die <—, —en> 3. HisT la Ilustra-
cion die Aufkldrung [di: ‘aofkleron] <—> sin pl

ilustrar (v) 1. (un libro, con aclaraciones) illustrieren
[1los'triiran] <illustriert, illustrierte, hat illustriert>
2. (persona) bilden ['b1ldn] <bildet, bildete, hat
gebildet>

ilustrativo 1. (con claridad, con muchos
ejemplos) anschaulich ['anfaolic] 2. (informando)
aufschlussreich ['aofflusraec]

ilustre beriihmt [ba'ry:mt] <beriihmter, am
beriihmtesten>

imagen 1. (visual, metaférica) Bild [brlt] das
<—(e)s, —er> 2. (de una persona) Image ['1m1{f] das
<—(s), —s>

imaginable denkbar ['denkba:]

imaginacion Fantasie [fanta'zi:] die <—, —n>
® ni por imaginacion auf keinen Fall pasarsele a
alguien por la imaginacion jdm in den Sinn
kommen

imaginario imaginir [imagi'ne:e]

imaginarse (v) 1. (idea) imaginarse algo sich
etw. vorstellen ['fo:eftelon] <stellt sich vor, stellte
sich vor, hat sich vorgestellt> 2. (algo falso) imagi-
narse ser alguien/algo sich (day) einbilden, jd/etw.
zu sein [‘aenbildn] <bildet sich ein, bildete sich ein,
hat sich eingebildet> imaginarse hacer algo sich
einbilden, etw. zu tun imaginarse que sich
einbilden, dass

imaginativo (agj) fantasievoll [fanta'zi:fol]

iman 1. (atractivo) Magnet [ma'gne:t] der
<—en 0 —(e)s, —e 0 tamb —en> 2. (religioso) Imam
[i'ma:m] der <—s, —s 0 —e>

imbécil 1. Schwachkopf ['fvaxkopf] der
<—(e)s, Schwachkdpfe> 2. pobre imbécil arme Irre
[a"ma '1ra] der/die <—n, die Irren> pero: ein armer
Irrer/eine arme Irre

imbecilidad Schwachsinn ['fvaxzin] der <—s>
sin pl (peyor)

imitacion Imitation [imita'sio:n] die <—, —en>

imitar (v) nachahmen ['na:x|aiman] <ahmt nach,
ahmte nach, hat nachgeahmt>

impaciencia Ungeduld ['sngedult] die <—>
sin pl

impacientar () ungeduldig machen
['vngaduldi¢ maxn] +haben impacientarse
anfangen, ungeduldig zu werden ['anfanen
‘vngaduldic tsu: veredn] <fingt an, fing an, hat ange-
fangen>

impaciente [aq)) ungeduldig ['sngaduldic]

impactar (v) 1. (proyectil, meteorito) einschlagen
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['aenfla:gn] <schligt ein, schlug ein, hat/ist eingeschla-
gen> impactar en algo in etw. (ac) einschlagen
2. (acontecimiento, persona) beeindrucken
[ba|'aendrukn] <beeindruckt, beeindruckte, hat beein-
druckt>

impacto 1. (de un cometa, de una granada)
Einschlag ['aenfla:k] der <-s, Einschlige>; (de una
bala) Einschuss ['aenfus] der <—es, Einschiisse>;
(de vehiculo) Aufprall ['aofpral] der <—(e)s, —e>
prefermte en sing 2. (efecto) Wirkung ['vi'kun] die
<—, —en>; (impresion) Eindruck ['agndrsk] der
<—(e)s, Eindriicke> impacto medioambiental
Umweltbelastung ['smvelthalastun] die <—> sin pl

impagable (ad)) unbezahlbar [vnbs'sa:\ba:] sin
comp/superl

impagado [(adj) unbezahlt ['vnbatsa:lt] sin comp/
superl

impar ungerade ['sngara:de] sin comp/superl

imparable 1. (desarrollo, éxito) unaufhaltsam
[vn|aof'haltza:m] sin comp/superl 2. (tiro) unhaltbar
['vnhaltba:"]

imparcial unparteiisch ['onpa'taerf]

impartir (v) (clase, permiso, bendicion) erteilen
[e'taelan] <erteilt, erteilte, hat erteilt> impartir
clases a alguien jdm Unterricht erteilen

impasible (adj) gleichmiitig ['glaecmy:tic]

impavido (adj) unerschrocken ['sn|efrokiy]

impecable tadellos ['ta:dllo:s]

impedido (ad) geldhmt [go'le:mt]

impedimento Hindernis ['hinden1s] das
<—ses, —se>; (matrimonial) Ehehindernis
['ershindents]

impedir (v) 1. (estorbar) impedir algo a alguien jdn
an etw. hindern [an ... 'hinden] <hindert,
hinderte, hat gehindert> impedir a alguien hacer
algo jdn daran hindern, etw. zu tun 2. (dificultar)
impedir algo etw. behindern [ba'hinden]
<behindert, behinderte, hat behindert> 3. (hacer
imposible) impedir algo etw. verhindern [fe'hinden]
<verhindert, verhinderte, hat verhindert>

impenetrable (adj) undurchdringlich
[ondo'¢'drinlic]

impensable undenkbar [vn'denkba:]

imperativo 6rRAM Imperativ ['tmperati:f] der
<—s, —€>

imperceptible (de poca intensidad) unmerk-
lich ['onme'klic] sin comp/superl; (a la vista) nicht
erkennbar [,nict e'kenba:']

imperdible Sicherheitsnadel ['zigehaetsna:dl]
die <—, —n>

imperdonable (adj) unverzeihlich [vnfe'tsaelic]

imperfecto! Imperfekt ['1mpefekt] das <—s>
sin pl

imperfecto? (adj] (no completo) unvollstindig
['snfalftendic]; (conocimientos) liickenhaft
['lvkiyhaft]; (persona) unvollkommen ['wnfolkoman]

imperio 1. (territorial, estado) Reich [raec] das
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<—(e)s, —e>; (de un emperador) Kaiserreich
['kaezeraec]; (empresarial) Imperium [1m'pe:rivm]
das <—s, Imperien> 2. (temporada) Herrschaft
['hefaft] die <—> sin pl
® valer un imperio Gold wert sein

imperioso 1. (necesidad) dringend ['drinant]
2. (autoritario) herrisch ['herif]

impermeabilizacion Imprignierung
[tmpre'gnitron] die <—, —en>

impermeable! Regenmantel ['re:gnmantl] der
<-s, Regenmiintel>

impermeable? (agj) wasserdicht ['vasedigt] sin
comp/superl; (para otros fluidos) undurchlissig
['sndu’glesic]

impersonal (adj) unpersonlich ['snpe'zainlic]

impertinencia (sust) Frechheit ['frechaet] die
<—, —en>

impertinente unverschimt ['snfefe:mt] <unver-
schimter, am unverschimtesten>

imperturbable (adj) unerschiitterlich [un|e'fvtelic]

impetu 1. (de una persona) Elan [e'la:n] der
<—s> sin pl 2. (de un golpe, de un choque) Wucht
[voxt] die <—> sin pl

impetuoso 1. (choque, movimiento) heftig
['heftic] 2. (temperamento, aplauso etc.) stiirmisch
['fty'mif]

implacable (aq)) unerbittlich [vn|e'brtlig]

implantar [v) 1. meo einpflanzen ['aenpflantsn]
<pflanzt ein, pflanzte ein, hat eingepflanzt> 2. (moda,
politica) einfiihren [‘aenfy:ran] <fiihrt ein, fiihrte ein,
hat eingefiihrt> 3. (costumbre) implantarse sich ein-
biirgern [z1¢ 'agnby"gen] <biirgert sich ein, biirgerte
sich ein, hat sich eingebiirgert>

implicar (v) 1. implicar a alguien en algo jdn in etw.
hineinziehen [1n ... hr'naentizen] <zieht hinein,
zog hinein, hat hineingezogen> 2. (consecuencia)
bedeuten [ba'dogtn] <bedeutet, bedeutete, hat
bedeutet>

implicito implizit [1mpli'tsizt] sin comp/superl
(eley) estar implicito (en algo) (in etw. (dat))
implizit sein [1mpli'si:t zaen] +sein

implorar v) flehen ['fleron] +haben implorar algo
um etw. flehen implorar a alguien jdn anflehen

imponente (adj) 1. (que impresiona) imponierend
[tmpo'nizrant] 2. (de aspecto) estar imponente toll
aussehen ['tol ,aoszeron] <sieht aus, sah aus, hat aus-
gesehen>

imponer [v) 1. (carga) aufbiirden [‘aofby'dn] <biirdet
auf, biirdete auf, hat aufgebiirdet> (elev); (por la
fuerza) aufzwingen [‘aoftvinen] <zwingt auf, zwang
auf, hat aufgezwungen> 2. (pena, multa etc.)
imponer algo etw. verhingen [fe'henan] <verhingt,
verhingte, hat verhiingt> imponer algo a alguien etw.
gegen jdn verhéngen 3. (impuestos, tasas)
erheben [e'he:bm] <erhebt, erhob, hat erhoben>
4. (un nombre) geben ['ge:bm] <gibt, gab, hat
gegeben> 5. (causar respeto) imponer a alguien

imperioso — impregnar

jdm imponieren [tmpo'ni:ron] <imponiert, impo-
nierte, hat imponiert> 6. Fin einzahlen ['aentsa:lon]
<zahlt ein, zahlte ein, hat eingezahlt> 7. (hacerse
obedecer) imponerse sich durchsetzen ['dv"¢zetsn]
<setzt sich durch, setzte sich durch, hat sich durchge-
setzt> imponerse a alguien/algo sich gegen jdn/
etw. durchsetzen 8. (necesidad) imponerse sich auf-
driingen ['aofdrenan] <dringt sich auf, dringte sich
auf, hat sich aufgedringt>

importacion 1. (accion) Import [1m'part] der
<—(e)s, —e> 2. (productos) Importware
[1m'pa'tvairae] die <—, —n>

importancia (sust) (de una cosa, de un hecho)
Bedeutung [ba'dagton] die <—, —en> dar importan-
cia a algo einer Sache (dat) grofie Bedeutung
beimessen tener importancia von Bedeutung sein
darse importancia sich wichtig machen
['vigtic maxn] <macht sich, machte sich, hat sich
gemacht> sin importancia unwichtig ['snvigtic]

importante 1. (de interés) wichtig ['vigtic] lo
importante es ... das Wichtigste ist ...
[das 'vigtigsta 1st] +sein 2. (de dimension) beacht-
lich [ba|'axtlig]
® hacerse el/la importante sich aufspielen

importar (v) 1. (mercancias, datos) importieren
[tmpatizran] <importiert, importierte, hat impor-
tiert> 2. (tener valor, ser de interés) wichtig sein
['victic zaen] +sein ;A ti qué te importa? Was geht
dich das an? [vas ge:t 'di¢ das an] <geht an, ging
an, ist angegangen> lo que importa es que das Wich-
tigste ist, dass [das 'vigticste 1st das] +sein; (causar
molestia) no importar a alguien jdm nichts
ausmachen [,nicts 'apsmaxn] <macht aus, machte
aus, hat ausgemacht> jNo importa! Das macht
nichts!

importe Betrag [ba'traik] der <—(e)s, Betrige>

importunar (v) beldstigen [ba'lestign] <belistigt,
beldstigte, hat beldstigt>

imposible (adj) unmoglich ['snmg:klzc]

imposicion 1. (de condena) Verhiingung
[fe'henun] die <—> sin pl 2. (de impuestos) Besteue-
rung [ba'ftageron] die <—> 3. rn Einlage
['aenla:ga] die <—, —en>

impostor, ra 1. (que estafa) Betriiger
[ba'try:ge] der <—s, —> QBetriigerin [ba'try:garin]
die <—, —nen> 2. (que calumnia) Verleumder
[fe'logmde] der <—s, —> 9Verleumderin
[fe'logmdarin] die <—, —nen>

impotencia 1. (sin poder) Machtlosigkeit
['maxtlo:zickaet] die <—> sin pl 2. meo Impotenz
['tmpotents] die <—> sin pl

impotente 1. (sin poder) machtlos ['maxtlo:s]
<machtloser, am machtlosesten> 2. mep impotent
['tmpotent] sin comp/superl

impreciso ungenau ['snganao]

impregnar (v) 1. (empapar) durchtrinken
[du'¢'trenkn] <durchtrinkt, durchtrinkte, hat durch-
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trinkt> 2. (para impermeabilizar) imprignieren
[1mpre'gnizran] <imprégniert, imprégnierte, hat
impriigniert> impregnarse sich vollsaugen
['folzaogn] <saugt sich voll, saugte/sog sich voll, hat
sich vollgesaugt/vollgesogen> impregnarse de algo
sich mit etw. vollsaugen

imprenta 1. (accion) Druck [drok] der <—s>
sin pl 2. (taller) Druckerei [droke'rae] die <—, —en>

imprescindible unerldsslich [un|e'leslic]

impresion 1. (de una publicacion) Druck [druok]
der <—(e)s> sin pl; (de impresora) Ausdruck
['aosdruk] der <—(e)s, —e> 2. (marca) Abdruck
['apdruk] der <—(e)s, Abdriicke> impresion dactilar
Fingerabdruck ['fine|apdruk] 3. (sensorial)
Eindruck [‘aendruk] der <—(e)s, Eindriicke> causar
buena/mala impresion a alguien einen guten/
schlechten Eindruck auf jdn machen tener la
impresion que den Eindruck haben, dass

impresionante (ad)) beeindruckend [ba|'aendruknt]

impresionar (v) beeindrucken [ba|'aendrukn]
<beeindruckt, beeindruckte, hat beeindruckt>

impreso 1. (formulario) Vordruck ['fo:edruk]
der <—s, —e> 2. (postal) Drucksache ['drokzaxa] die
<—, —N>

impresor, ra Drucker ['droke] der <—s, —>
@Druckerin ['drokarin] die <—, —nen>

impresora Drucker ['droke] der <—s, —>
impresora de inyeccion de tinta Tintenstrahldru-
cker ['tintnftra:ldroke] impresora laser Laserdru-
cker ['le:zedruke]

imprevisible (ad)) unvorhersehbar
['vnfo:ghe:eze:ba:’] sin comp/superl, prefermte
antes de sust ser imprevisible nicht vorhersehbar
sein [nict fore'he:eze:ba:" zaen] +sein

imprevisto! un imprevisto etwas Unerwarte-
tes [etvas 'vn|eva'tatas] imprevistos unerwartete
Kosten [,un|evartata 'kostn] die <—> pl

imprevisto? (adj) unerwartet ['sn|eva'tat] sin comp/
superl

imprimir (v) 1. (en papel) drucken ['drokn] +haben;
(datos) ausdrucken [‘aosdrukiy] <druckt aus,
druckte aus, hat ausgedruckt> 2. (publicar)
abdrucken ['apdrukn] <druckt ab, druckte ab, hat
abgedruckt>

impropio 1. (inoportunidad) unpassend
['snpasnt] prefermte antes de sust 2. (rareza)
untypisch ['snty:pif]

improvisacion Improvisation
[tmproviza'sio:n] die <—, —en>

improvisar (v improvisieren [1mprovi'ziiran] <impro-
visiert, improvisierte, hat improvisiert>

imprudente (adj) leichtsinnig ['laectzinig]

impuesto (sust) Steuer ['[tage] die <—, —n>
impuesto sobre la renta Einkommenssteuer
["aenkomansftage] impuesto sobre el valor anadido
Mehrwertsteuer ['me:eve:etftoge] libre de
impuestos steuerfrei ['ftogefrae] sin comp/superl
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impulsar (v) antreiben ['antragbm] <treibt an, trieb
an, hat angetrieben> impulsar a alguien a algo jdn
ZU etw, (dat) antreiben

impulsivo impulsiv [1mpul'zi:f]

impulso 1. (que estimula, eléctrico) Impuls
[1m'puls] der <—es, —e> 2. (al saltar etc.) Schwung
[Jvon] der <—(e)s> sin pl tomar impulso Schwung
holen 3. (motivacion) Antrieb ['antri:p] der <—(e)s>
sin pl

impulsor Técn Antrieb [‘antri:p] der <—s> sin pl

impune ungestraft ['ngaftra:ft] sin comp/superl

impuntual (adj) unpiinktlich ['snpynktlic]

impuro (adj) unrein ['vnraen]; (agua) verunreinigt
[fe|'vnraenict]

inacabable endlos ['entlo:s] sin comp/superl

inaccesible (ad)) unerreichbar ['on|eragcba:'] sin
comp/superl

inaceptable unannehmbar ['sn|anne:mba:']

inactivo untitig ['snte:tic] sin comp/superl

inadecuado 1. (impropio) unangemessen
['vnlangamesn] 2. (no apto) ungeeignet
['ungalaegnat]; (para personas) nicht geeignet
[.in1ct go|'aegnat]

inadmisible (adj) unzuliissig [‘sntsulesic] sin comp/
superl

inadvertido unbemerkt ['snbame'kt] sin comp/
superl pasar inadvertido unbemerkt bleiben

inagotable unerschdpflich [one'feepflic] sin
comp/superl

inaguantable unertriglich [vn|e'tre:klic]

inalcanzable (adj) unerreichbar ['un|eragcha:'] sin
comp/superl

inalterable (adg) 1. (ley) unverinderlich
['vnfe|endelig] sin comp/superl 2. (color, material)
bestindig [ba'ftendic] inalterable a la luz lichtbe-
stiandig ['lictboaftendic] inalterable al calor hitzebe-
stindig ['hitsebaftendic] 3. (persona) unerschiitter-
lich [on|e'fvtelic]

inamovible 1. (decision) unverriickbar
[unfe'rvkba:'] sin comp/superl 2. (funcionario,
contrato) unkiindbar ['snkvntba:'] sin comp/superl

inapropiado ungeeignet ['vngs|aegnat]

inaudito 1. (increible) unerhort ['sn|e'hg:et] sin
comp/superl 2. (sin precedente) beispiellos
['baefpi:llo:s]

inauguracion Eréffnung [e|'eefnon] die
<—, —en>

inaugurar (v) eroffnen [e|'cefnen] <eroffnet,
eroffnete, hat eroffnet>

incalculable (adj) unermesslich [sn|e'meslic]
prefermte antes de sust; (valor) unschitzbar
['snfetsba:] prefermte antes de sust

incansable (aq)) unermiidlich ['snlemy:tlic]

incapacitar (v) 1. (impedir) incapacitar a alguien
para hacer algo jdm nicht erlauben, etw. zu tun
[nict e'lagbm ... tsu:] <erlaubt, erlaubte, hat erlaubt>
incapacitar a alguien para algo jdm etw. nicht



575

erlauben 2. sur incapacitar a alguien jdn entmiindi-
gen [ent'myndign] <entmiindigt, entmiindigte, hat ent-
miindigt>

incapaz 1. unfihig ['snfe:ic] ser incapaz de
algo unfihig zu etw. sein ser incapaz de hacer algo
unfihig sein, etw. zu tun 2. yur declarar incapaz a
alguien jdn entmiindigen [ent'myndigi] <entmiin-
digt, entmiindigte, hat entmiindigt>

incendiar (v) 1. incendiar algo etw. anziinden
['antsyndn] <ziindet an, ziindete an, hat angeziindet>
2. incendiarse in Brand geraten [1n 'brant garatn]
<gerit, geriet, ist geraten>

incendio (sust) Brand [brant] der <—(e)s, Brinde>
incendio intencionado Brandstiftung ['brantftzftun]
die <—, —en> peligro de incendio Brandgefahr
['brantgafa:’] die <—, —en>

incertidumbre 1. (inseguridad) Unsicherheit
['onzigehaet] die <—, —en> 2. (duda) Zweifel
['tsvaefl] der <—s, —>

incesante stindig ['ftendzc] sin comp/super,
solo antes de sust

incesto Inzest [1n'sest] der <—(e)s, —e>

incidencia (suceso) Zwischenfall ['svifnfal]
der <—(e)s, Zwischenfille>

incidente Vorfall ['fo:efal] der <—(e)s,
Vorfille>

incidir (v) 1. (destacar) hervorheben [he'fo:ghe:bm]
<hebt hervor, hob hervor, hat hervorgehoben> 2. (en
superficie) incidir en alguien/algo auf jdn/etw.
fallen [aof ... falen] <fillt, fiel, ist gefallen> 3. (en
error) incidir en algo in etw. (ac) verfallen
[1n ... fefalen] <verfillt, verfiel, ist verfallen> (elev)
4. (consecuencias) incidir en algo Auswirkungen
auf etw. (ac) haben [,aosvi'konen aof ... ha:bm]

incienso Weihrauch ['vaeraox] der <—(e)s>
sin pl

incierto 1. (desconocido) ungewiss ['sngavis]
<ungewisser, am ungewissesten> 2. (inseguro)
unsicher ['onzige] tener un futuro incierto eine
unsichere Zukunft haben

incinerar [v) 1. (basura) verbrennen [fe'brenan]
<verbrennt, verbrannte, hat verbrannt> 2. (caddver)
einischern ['aen|efen] <ischert ein, fischerte ein,
hat eingeischert>

incipiente (adj) beginnend [ba'ginant] sin comp/
superl, solo antes de sust

inciso 1. (al relatar) Exkurs [eks'ks's] der
<—es, —e> 2. cram Einschub [‘aenfu:p] der
<—(e)s, Einschiibe>

incitar (v) 1. (instigar) incitar a alguien a algo jdn zu
etw. anstiften [tsu: ... anftzftn] <stiftet an, stiftete an,
hat angestiftet>; (animar) incitar a alguien a algo jdn
7u etw. ermuntern [u: ... e'monten] <ermuntert,
ermunterte, hat ermuntert> 2. incitar a alguien
contra alguien jdn gegen jdn aufhetzen
[ge:g)) ... ,aofhetsn] <hetzt auf, hetzte auf, hat aufge-
hetzt>

incapaz — incomodo

inclemente 1. (falto de clemencia) unbarmher-
7ig ['vnba'mhe’tsic] 2. (tiempo) unfreundlich
['onfragntlic]

inclinacion 1. (declive) Neigung ['naegun] die
<—, —en> 2. (propension) Hang [han] der <—s> sin
pl sentir/tener inclinacion hacia algo einen Hang
7u etw. haben 3. (gesto) Verbeugung [fe'baggun]
die <—, —en>

inclinado 1. (dngulo) schrig [fre:k] 2. (persona,
postura) gebeugt [go'bagkt] <gebeugter, am gebeug-
testen>

inclinar (v) 1. (posicion) inclinar algo etw. neigen
['naegn] +haben; (un mueble) etw. kippen ['kzpm]
+haben 2. (persona) inclinarse sich beugen ['baggn]
+haben; (Grbol) sich biegen ['bi:g)] <biegt sich, bog
sich, hat sich gebogen> 3. (como reverencia) incli-
narse (ante alguien/algo) sich (vor jdm/etw.)
verbeugen [fe'bagg] <verbeugt sich, verbeugte sich,
hat sich verbeugt> 4. (preferir) inclinarse por algo zu
etw. neigen [tsu: ... naegn] +haben

incluido dabei [da'bae] ref a sust o parte de
oracion mencionados anteriormente todo incluido
alles inbegriffen [alas 'tbagrifn]

incluir (v) 1. (comprender) einschliefen ['aenflisn]
<schlief3t ein, schloss ein, hat eingeschlossen>
2. (contener) beinhalten [ba|'tnhaltn] <beinhaltet,
beinhaltete, hat beinhaltet> 3. (incorporar)
aufnehmen ['aofne:man] <nimmt auf, nahm auf, hat
aufgenommen>

inclusiéon Aufnahme ['aofna:ma] die <—, —n>

inclusive einschlieflich [‘aenfli:slic] detrds de
la prep, los sust en sing sin art o atributo no se
declinan, para el resto Han venido todos,
incluida la pequena Ida. Alle sind gekommen, ein-
schlieBlich der kleinen Ida. hasta ... inclusive bis
einschlieflich ... [b1s 'aenflizslic]

incluso® (aav) sogar [z0'ga:']

incluso? selbst [zelpst]

incognita 1. (de una situacion) Ritsel ['re:ts|]
das <—s, —> (fig) 2. war unbekannte Grofle
[,unbakants 'grg:sa] die <—, —n>

incégnito Inkognito [1n'kognito:] das <—s, —s>
viajar de incognito inkognito reisen
[1n'kognito: raezn] +sein

incoherencia Inkohirenz ['nkoherents] die
<—, —en>

incoherente (adj) zusammenhanglos
[su'zamanhanlo:s] <zusammenhangloser, am zusam-
menhanglosesten>

incomodar (v) 1. (molestar) beldstigen [ba'lestign]
<belistigt, beldstigte, hat belistigt> 2. (tomarse la
molestia) incomodarse sich bemiihen [ba'my:an]
<bemiiht sich, bemiihte sich, hat sich bemiiht>

incomodo 1. (no confortable) unbequem
['wnbakve:m] (tamb fig) estar incomodo sich unbe-
haglich fiihlen ['snbaha:klig fy:len] +haben
2. (molesto) listig ['lestic]
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incompetente (sin talento) unfihig ['snfeig];
(no cualificado) inkompetent ['tnkompetent]
<inkompetenter, am inkompetentesten>

incompleto (adj) unvollstindig ['snfolftendic]

incomprensible (ad)) unverstindlich ['snfeftentlic]

incomprension Verstindnislosigkeit
[fe'ftentnislo:zickaet] die <—> sin pl

incomunicado (adj von der AufSenwelt abgeschnit-
ten [fon de:e ,aosnvelt ‘apgafnItn]

inconcebible (adj) unfassbar ['onfasba:']; (error)
unverzeihlich [onfe'tsaelic]

incondicional® ser un incondiconal ein treuer
Anhiinger sein [aen ,trage 'anhene zaen] +sein

incondicional? (ag) bedingungslos ['onbadint] sin
comp/superl

inconfundible (adj) unverwechselbar
[onfe'velslbar']

inconmensurable unermesslich [‘sn|emeslic]

inconsciencia 1. (desmayo) Bewusstlosigkeit
[ba'vustlo:zickaet] die <—> sin pl 2. (irresponsabili-
dad) Leichtsinnigkeit ['laectzinickaet] die <—> sin
pl

inconsciente Unbewusste ['snbavusta] das
<—n> sin pl

inconsciente? 1. (desmayado) bewusstlos
[ba'vustlois] sin comp/superl 2. (sin querer)
unbewusst ['snbevust] sin comp/superl 3. (irrespon-
sable) leichtsinnig ['laectzinic]

inconscientemente unbewusst ['snbavost]
sin comp/superl

inconstante (adj) unbestindig ['snbaftendic]

incontrolado 1. (sin control, violento) unkon-
trolliert ['snkantrolizet] <unkontrollierter, am unkon-
trolliertesten> 2. (sin verificacién) nicht tiberpriift
[,n1gt yibe'pry:ft] sin comp/superl

inconveniente?! 1. (obstdculo) Hindernis
['hindenis] das <—ses, —se> (fig) no tener inconve-
niente en hacer algo nichts dagegen haben, etw.
Zu tun [nicts da'ge:gn ha:bm ... su:] +haben 2. (des-
ventaja) Nachteil ['na:xtael] der <—(e)s, —e>

inconveniente? unpassend ['snpasnt]

incordiar [v) beldstigen [ba'lestign)] <belistigt, belis-
tigte, hat beléistigt>

incorporar (v) 1. (en un equipo) incorporar a alguien
a/en algo jdn in etw. (ac) aufnehmen
[1n ... ,aofneiman] <nimmt auf, nahm auf, hat aufge-
nommen> 2. (cuerpo, tronco) incorporar algo etw.
aufrichten ['aofrictn] <richtet auf, richtete auf, hat
aufgerichtet> incorporarse sich aufrichten
3. (agregarse) incorporarse a/en alguien/algo sich
jdm/einer Sache anschlieen [‘anflisn] <schlieft
sich an, schloss sich an, hat sich angeschlossen>

incorrecto (adj) 1. (erroneo) falsch [falf] sin comp/
superl 2. (descortés) unhoflich ['snhg:flig]

incrédulo?, la Skeptiker ['skeptike] der
<-s, —> 9Skeptikerin ['skeptikerin] die <—, —nen>
ser un incrédulo skeptisch sein ['skeptif zaen]
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incrédulo? (adj) ungliubig ['snglaghic] sin comp/
superl, prefermte antes de sust

increible (adj) 1. (extraordinario) unglaublich
[un'glaoplic] 2. (inverosimil) unglaubwiirdig
['onglagpvy'dic]

incrementar (v) 1. incrementar algo etw. erhdhen
[e'hg:an] <erhoht, erhohte, hat erhoht> 2. incremen-
tarse steigen ['ftaegn] <steigt, stieg, ist gestiegen>

incremento 1. (aumento) Zunahme
['su:na:ma] die <—> sin pl 2. (acrecentamiento)
Erhdhung [e'hgiun] die <—, —en> 3. (crecimiento)
Zuwachs ['su:vaks] der <—es> sin pl

incrustar (v) 1. arourr, ArTe einlegen [‘aenle:gn)] <legt
ein, legte ein, hat eingelegt> prefermte en pasiva
2. (tamb fig) incrustarse sich festsetzen
[z1¢ 'festzetsn] <setzt sich fest, setzte sich fest, hat
sich festgesetzt>

incubadora 1. mep Brutkasten ['bru:tkastn] der
<—s, Brutkiisten> 2. (para animales) Brutmaschine
['bruztma fi:na] die <—, —n>

incubar (v) zoo briiten ['bry:tn] <briitet, briitete, hat
gebriitet> incubar algo etw. ausbriiten ['aosbry:tn]
<briitet aus, briitete aus, hat ausgebriitet>
® alguien incuba algo (fam) jd briitet etw. aus

incuestionable (adj) unbestreitbar ['nbaftragtba:’]
rar con comp/superl

inculcar (v) inculcar algo a/en alguien jdm etw. ein-
schérfen ['aenfe'fn] <schiirft ein, schiirfte ein, hat ein-
geschiirft>

inculpar (1) 1. inculpar a alguien de algo jdn einer
Sache beschuldigen [ba'fuld1gn] <beschuldigt,
beschuldigte, hat beschuldigt> 2. yur inculpar a
alguien de algo jdn einer Sache anklagen
['ankla:gn] <klagt an, klagte an, hat angeklagt>

inculto (aqj) ungebildet ['wngabildat]

incumbencia Zustindigkeit ['su:ftendickaet]
die <—, —en> eso no es de tu incumbencia dafiir
bist du nicht zustindig

incumbir (v) 1. (atafer) incumbir a alguien jdn
angehen ['ange:on] <geht an, ging an, ist angegan-
gen> 2. (ser de la competencia) incumbir a alguien
jdm obliegen [op'li:g] <obliegt, oblag, hat oblegen>
(elev)

incumplir (1) 1. (regla) umgehen [sm'ge:an]
<umgeht, umging, hat umgangen> 2. (una obliga-
cion, un plazo) versiumen [fe'zagman] <versiumt,
versiumte, hat versiumt>

incurable (adj) unheilbar ['vnhaelba:'] sin comp/
superl

incurrir (v) 1. (situacion incomoda) incurrir en algo in
etw. geraten [1n ... garaitn] <gerit, geriet, ist
geraten> incurrir en contradicciones sich in Wider-
spriiche verwickeln [1n 'vi:defprvga fevikin] <verwi-
ckelt sich, verwickelte sich, hat sich verwickelt>
2. (odio, ira) incurrir en algo sich etw. zuziehen
["su:tsizan] <zieht sich zu, zog sich zu, hat sich
gezogen> 3. incurrir en un delito straffillig
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werden ['ftra:ffelic veredn] +sein

incursion Einfall ['aenfal] der <—(e)s, Einfille>

indagar (1) indagar a alguien en algo gegen jdn in
etw. ermitteln [ge:g)) ... n ... e,m1tln]
<ermittelt, ermittelte, hat ermittelt>

indecente 1. (indecoroso) unanstindig
['onlanftendic] prefermte antes de sust 2. (sin
vergiienza) schamlos ['fa:mlo:s] <schamloser, am
schamlosesten>

indecible (adj) unsagbar [vn'za:kba:"]

indecision Unentschlossenheit
['sn]entflosnhaet] die <—> sin pl

indeciso (adj) (sin decidir) unentschlossen
['snlentflosn]; (vacilante) unschliissig ['onflysic]

indefension Wehrlosigkeit ['ve:glo:zickaet] die
<—> sin pl

indefenso wehrlos ['ve:elo:s] <wehrloser, am
wehrlosesten>

indefinido 1. (duracion, cantidad) unbestimmt
['snbaftimt] <unbestimmter, am unbestimmtesten>
el articulo indefinido der unbestimmte Artikel por
tiempo indefinido auf unbestimmte Zeit 2. (tempo-
ralmente) unbegrenzt ['snbagrentst] <unbegrenzter,
am unbegrenztesten>; (contrato) unbefristet
['snbafristat] sin comp/superl

indemnizacion Entschiddigung [ent'fe:d1gun]
die <—, —en> indemnizacion por/de dafios y perjui-
cios Schadenersatz ['fa:dn|ezats] der <—es> sin pl
indemnizacion por despido Abfindung [‘apfindun]
die <—, —en>

independencia Unabhingigkeit
['onlaphentckaet] die <—> sin pl

independiente (adj 1. (libre) unabhingig
['snlaphenic] independiente de eso, ... abgesehen
davon ... [abgaze:an ‘da:fon] 2. (auténomo) selbst-
stiandig ['zelpstftendic] hacerse independiente sich
selbststindig machen 3. poL parteilos [pa"taglo:s]
sin comp/superl

independientemente (aav) unabhéingig
['on|aphenic] independientemente de que unabhin-
gig davon, dass [,un|aphenic 'da:fon das]

indescriptible (adj) unbeschreiblich [‘snbajraeplic]
sin comp/superl

indeseado unerwiinscht ['sn|evynft] sin comp/
superl

indeterminado unbestimmt ['snbaftimt]
<unbestimmter, am unbestimmtesten>

indicacion 1. (consejo) Hinweis ['hinvaes] der
<—es, —e> 2. (informacion, dato) Angabe [‘anga:ba]
die <—, —n> 3. (nota) Vermerk [fe'me'k] der
<—(e)s, —e> 4. (sefal) Hinweisschild ['hinvaes/ilt]
das <—(e)s, —er> 5. indicaciones Anweisungen
['anvaezunan] die <—> pl

indicado 1. (aconsejable) angebracht
['angabraxt] <angebrachter, am angebrachtesten>
2. (adecuado) geeignet [ga|'aegnat]

indicador 1. (de un instrumento de medicion)

incursion — indio

Zeiger ['saege] der <—s, —> 2. (dispositivo) Anzeige
['antsaega] die <—, —n>

indicar (v) 1. Técn anzeigen [‘antsaegn)] <zeigt an,

zeigte an, hat angezeigt> 2. (sefialar, detallar)
angeben ['ange:bm] <gibt an, gab an, hat
angegeben>

indicativo Indikativ ['tndikati:f] der <—s, —e>

prefermte en sing

indice 1. v, econ Index ['1ndels] der

<— 0 —es, —e 0 Indices> indice de audiencia Ein-
schaltquote [‘aenfaltkvo:te] die <—, —n> indice de
natalidad Geburtenrate [go'bu:gtnra:ta] die

<—, —n> indice de paro Arbeitslosenquote
['a"baetslo:znkvo:ta] die <—, —n> 2. (lista ordenada)
Verzeichnis [fe'tsaecnis] das <—ses, —se>; (del
contenido) Inhaltsverzeichnis ['inhaltsfetsaegnis];
(de nombres y materias) Register [re'giste] das
<—s, —>; (en una biblioteca) Katalog [kata'lo:k] der
<—(e)s, —e> 3. anat Zeigefinger ['saegafine] der
<=8, —>

indicio 1. Zeichen ['saecn] das <—s, —> el

primer/los primeros indicios de algo das erste/die
ersten Anzeichen ... (gen), das erste/die ersten
Anzeichen von etw. [das e:esta/di: eiestn
‘antsaecn] 2. R Indiz [1n'di:ts] das <—es, Indizien>
® no hay ni el menor indicio de ella es gibt nicht
die geringste Spur von ihr

indiferencia Gleichgiiltigkeit ['glaecgvltickaet]

die <—> sin pl |a indiferencia de alguien ante algo
jds Gleichgiiltigkeit gegeniiber etw.

indiferente (adj) gleichgiiltig ['glaecgvltic] ser indife-

rente con alguien/ante algo jdm/einer Sache
gegeniiber gleichgiiltig sein [ge:gly:be 'glaecgvltic
zaen]

® me es indiferente das ist mir gleich

indigena! Ureinwohner ['u:e|agnvo:ne] der

<—s, —> @Ureinwohnerin ['u:e|agnvo:narin] die
<—, —nen>

indigena? (ad) 1. (originario del pars) einheimisch

['aenhaemaf] 2. (aborigen) eingeboren
['aengaborran] sélo antes de sust

indigencia Bediirftigkeit [ba'dv'ftickaet] die

<—> sinpl

indignacion Emporung [em'pgiron] die <—>

sin pl desatar indignacion Emporung auslosen

indignado emport [em'pg:et] <emporter, am

emportesten>

indignante emporend [em'pgirant]
indignar (1) indignar a alguien jdn empGren

[em'pgiran] <emport, emporte, hat emport> indig-
narse (con alguien/algo) sich (iiber jdn/etw.)
emporen

indio*, dia (sust) 1. (de la India) Inder ['nde] der

<—s, —> @Inderin ['1ndarin] die <—, —nen> -
aleman? 2. (de América del Norte) Indianer
[n'dia:ne] der <-s, —> @Indianerin [1n'dia:narin]
die <—, —nen> 3. (de América del Sur) Indio




indio — infiel

['tndio:] der <—s, —s> QIndiofrau ['tndiofrao] die
<—, —en>

indio? (adj) 1. (de la India) indisch ['ind1f] prefermte
antes de sust » aleman® 2. (de América) indianisch
[1n'dia:n1f] prefermte antes de sust
® hacer el indio den Kasper spielen en fila india
im Génsemarsch

indirecto (agj) indirekt ['indirekt] <indirekter, am
indirektesten> rar con comp/superl, sélo antes de
sust complemento indirecto indirektes Objekt

indiscriminadamente (adv) ohne Unterschied
[o:na 'vntefiit]

indiscutible (adgj) unbestreitbar ['snbsftraetba:’] rar
con comp/superl

indispensable unerlisslich ['onleleslic] lo
indispensable das Allernotigste [das 'ale'ngtigste]

individual 1. (personal) individuell
[tndividu|'el] 2. (simple) Einzel. .. [‘agnts|] habita-
cion individual Einzelzimmer ['aents\tsime] das
<—s, —> porcion individual Einzelportion
['aents|po’, sio:n] die <—, —en>

individualismo Individualismus
[tndividua'lismus] der <—> sin pl

individuo 1. (espécimen) Individuum
[1ndi'vi:dusm] das <-s, Individuen> 2. (sujeto) Typ
[ty:p] der <—s 0 —en, —en> (fam, peyor)

indole Art [a:"t] die <—> sin pl de esta indole
derartig ['de:ga:"tic]

indolente trige ['tre:ga] <triiger, am triigsten>

indomito 1. (animal) ungezihmt ['sngatse:mt]
<ungezihmter, am ungezihmtesten> 2. (persona)
unbeugsam ['snbagkza:m]

inducir (1) inducir a alguien a hacer algo jdn dazu
verleiten, etw. zu tun [datsu: fe'laetn ... tsu:]
<verleitet, verleitete, hat verleitet> inducir a algo zu
etw. verleiten

indudablemente (aav) zweifellos ['svaefllo:s]

indulgencia Nachsicht ['na:xzigt] die <—> sin
pl

indulgente (adj) nachsichtig ['na:xzictic] indulgente
con alguien/algo nachsichtig gegeniiber jdm/etw.

indultar (1) begnadigen [ba'gna:dign] <begnadigt,
begnadigte, hat begnadigt>

indulto Begnadigung [ba'gna:digun] die
<—, —en>

indumentaria Kleidung ['klaedon] die
<—, —en> prefermte en sing

industria Industrie [tndus'tri:] die <—, —n>
prefermte en sing industria del automaovil Automo-
bilindustrie [agtomo'bi:||indws,tri:] industria meta-
lurgica Metallindustrie [me'tal|indus, tri:]

industrializado (adj) industrialisiert
[tndustriali'zizgt]

inédito 1. (escritos) unveroffentlicht
['onfe|cefntlict] sin comp/superl 2. (incégnita)
unbekannt ['snbakant] <unbekannter, am unbekann-
testen>
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ineficacia Unwirksamkeit ['snvi'kza:mkaet]
die <—> sin pl

ineficaz (adj) unwirksam ['snvi‘kzaim]

ineludible unausweichlich [on|aos'vaeclic] sin
comp/superl

inepto (adj) unfahig ['vnfe:xg]

inequivoco (adj) eindeutig ['aendagtic]

inercia Trigheit ['tre:khaet] die <—> sin pl por
inercia aus Gewohnheit [aos go'vo:nhaet]

inerte (adj) leblos ['le:plo:s]

inesperado unerwartet ['sn|eva'tat] sin comp/
superl

inestable (adj) instabil ['inftabi:(]

inevitable (adj) unvermeidlich [snfe'magtlic]

inexacto ungenau ['sngenao] <ungenauer, am
ungenau(e)sten>

inexistencia Nichtvorhandensein
[n1¢tfore'handnzaen] das <—s> sin pl

inexorable (adj) unerbittlich [on|e'brtlig]

inexperto unerfahren ['sn|efa:ran]

inexplicable (aqj) unerkldrlich [on|e'kle:elic]

inexpresivo 1. (cara) ausdruckslos
['aosdrukslo:s] <ausdrucksloser, am ausdrucksloses-
ten> 2. (aburrido) nichtssagend ['nigtsza:git]

infalible (adj) unfehlbar [un'fe:lba:’]

infalsificable (ad)) filschungssicher ['felfunszice]

infame 1. (malévolo) gemein [go'maen] 2. (de
mala calidad) miserabel [miza'ra:bl] <miserabler,
am miserabelsten> <der/die/das miserable ...>

infancia Kindheit ['kinthaet] die <—, —en>
prefermte en sing recuerdo de la infancia Kindheits-
erinnerung ['kinthaets|e|1narun] die <—, —en>
prefermte en pl

infantil 1. (del nifio) Kinder. .. ['kinde] parque
infantil Kinderspielplatz ['kindefpi:lplats] der
<—es, Kinderspielplitze> 2. (ingenuidad) kindisch
['kznd1f] (peyor)

infarto Infarkt [1n'fa'kt] der <—(e)s, —e>
infarto de miocardio Herzinfarkt ['he'ts|1n fa'kt]
darle un infarto a alguien einen Herzinfarkt
bekommen

infatigable (aq)) unermiidlich [on|e'my:tlic]

infeccion Infektion [1nfek'sio:n] die <—, —en>

infectado (ad)) infiziert [1nfi'sizet] sin comp/superl

infectar (v) infizieren [1nfi'si:ren] <infiziert, infizierte,
hat infiziert> infectarse sich infizieren

infeliz (aqj) ungliicklich ['snglvklzc]

inferior (adj) 1. (abajo) untere [‘wntara] sin comp, sélo
antes de sust <ein unterer ..., eine untere ..., ein
unteres ...> labio inferior Unterlippe ['sntelipa] die
<—,—n> 2. (calidad) minderwertig [' mindeve:gtic]

inferioridad 1. (de fuerzas) Unterlegenheit
[unte'le:gnhaet] die <—> sin pl 2. (de calidad) Min-
derwertigkeit ['mindeve:gtickaet] die <—> sin pl

infernal (adj) hollisch ['heeluf]

infidelidad Untreue ['vntraga] die <—> sin pl

infiel untreu ['ontrag]
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infierno Holle ['heele] die <—> sin pl ir al
infierno in die Holle kommen
® iEsto es un infierno! Das ist ja die reinste
Holle! mandar a alguien al infierno jdn zur Holle
jagen jVete al infierno! Fahr zur Holle!

infimo 1. (nivel, clase) unterste ['vntesta] sélo
antes de sust 2. (calidad) minderwertigste
['mindeve:eticsta] solo antes de sust

infinidad Unmenge ['snmeng] die <—, —n> una
infinidad de algo eine Unmenge ..., eine
Unmenge an/von etw.

infinitivo Infinitiv ['nfiniti:f] der <—s, —e>

infinito (ad)) unendlich [vn|'entlic] sin comp/superl

inflacion Inflation [1nfla'tsio:n] die <—, —en>
prefermte en sing tasa de inflacion Inflationsrate
[1nfla'sioinsra:ta] die <—, —n>

inflamable entflammbar [ent'flamba:'] sin
comp/superl

inflamacion Entziindung [ent'svndun] die
<—, —en>

inflamarse (v sich entziinden [z1¢ ent'tsyndn]
<entziindet sich, entziindete sich, hat sich entziindet>

inflar (1) 1. (soplando) aufblasen ['aofbla:zn] <blist
auf, blies auf, hat aufgeblasen> 2. (noticia, hecho) auf-
bauschen ['aofbaofn] <bauscht auf, bauschte auf, hat
aufgebauscht>

inflexible 1. (material) unbiegsam ['snbizkza:m]
2. (persona) unnachgiebig ['snna:xgi:bic]

infligir (v) infligir algo a alguien jdm etw. zufiigen
['su:fy:gn] <fiigt zu, fiigte zu, hat zugefiigt>; (castigo)
auferlegen ['aof|ele:gn] <erlegt auf, erlegte auf, hat
auferlegt>

influencia Einfluss ['aenflos] der
<—es, Einfliisse> usar todas sus influencias seinen
Einfluss geltend machen influencia en/sobre
alguien/algo Einfluss auf jdn/etw.

influenciar (v) 1. beeinflussen [ba|'agnflusn] <beein-
flusst, beeinflusste, hat beeinflusst> 2. influenciarse
sich beeinflussen lassen [ba|'aenflusn lasn] <lisst
sich, lief§ sich, hat sich lassen>

influir (1) beeinflussen [bs|'aenflosn] <beeinflusst,
beeinflusste, hat beeinflusst> influir en/sobre algo/
alguien etw./jdn beeinflussen

influyente (adj) einflussreich ['aenflusraec]

informacion Information [1nforma'tsjo:n] die
<—, —en>; (telefdnica) Auskunft ['aoskonft] die
<—, Auskiinfte> prefermte en sing

informar (v) informieren [1nfo"mizren] <informiert,
informierte, hat informiert> informar a alguien de/
sobre algo jdn iiber etw. (ac) informieren infor-
marse (de/sobre algo) sich (iiber etw. (ac)) infor-
mieren

informatica (sust) Informatik [1nfo"'ma:tik] die <—>
sin pl

informatico?, ca Informatiker [1nfo"ma:tike]
der <—s, —> @Informatikerin [tnfo"'ma:tikarin] die
<—, —nen>

infierno — ingle

informatico? (aqj) Computer. .. [kom'pju:te]

informativo informativ [1nfo'ma'ti:f]

informe (sust) 1. Bericht [ba'rict] der <—(e)s, —e>
2. (referencias) informes Referenzen [refe'rentsn]
die <—> pl

infortunio Ungliick ['onglvk] das <—(e)s> sin
pl

infraccion Verstof3 [fe'[to:s] der
<—es, Verstofle> cometer una infraccion einen
Verstof? begehen infraccion de trafico Verstof3
gegen die Verkehrsregeln [fe fto:s ge:gn di:
fe'ke:esre:gln]

infraestructura (sust) Infrastruktur ['infraftrok tu:e]
die <—, —en>

infranqueable (adj) uniiberwindbar
[unly:be'vintba:"] sin comp/superl

infrarrojo Infrarot ['infraro:t] das <—s> sin pl

infravalorar (1) unterbewerten ['vntebave:etn]
<unterbewertet, unterbewertete, hat unterbewertet>

infrecuente (adj) selten ['zeltn]

infringir (v) verstofSen [fe'[to:sn] <verstoft, verstieR,
hat verstoRRen> infringir algo gegen etw. verstofen

infructuoso (adj) vergeblich [fe'ge:plic]

infundado (adj) unbegriindet ['snbagryndat]

infundir (1) einflolen ['aenflg:sn] <floRt ein, floRte
ein, hat eingefloft> infundir respeto a alguien jdm
imponieren [1mpo'ni:ran] <imponiert, imponierte,
hat imponiert>

infusion 1. (bebida) Kriutertee ['krogtete:] der
<—s, —s> 2. mep Infusion [1nfu'zio:n] die <—, —en>

ingenieria 1. (actividades, conocimientos)
Technik ['tegnik] die <—> sin pl ingenieria electro-
nica Elektrotechnik [e'lektrotegnik] ingenieria
genética Gentechnik ['ge:ntegnik] 2. (ciencia) Inge-
nieurwissenschaft [tn3e'nig:evisnfaft] die <—, —en>

ingeniero, ra Ingenieur [1n3e'nigie] der
<—s, —e> 2Ingenieurin [1n3e'njgirin] die
<—, —nen> ingeniero, ra de caminos, canales y
puertos Tiefbauingenieur ['ti:fbao|inze,nig:e] Tief-
bauingenieurin ['ti:foao|inze,nig:rin] ingeniero, ra
de telecomunicaciones Fernmeldeingenieur
['fernmelda|inze,nige] Fernmeldeingenieurin
['fe'nmelda]1nze,nig:rin]

ingenio 1. (para inventar) Erfindergeist
[e'findegaest] der <—(e)s> sin pl aguzar el ingenio
sich (day) etwas einfallen lassen
[etvas ‘aenfalan lasn] <Lisst sich, lief sich, hat
sich ... lassen> 2. (para contar) Esprit [es'pri:] der
<—s> sin pl (elev)

ingenioso (adj) geistreich ['gaestraec]

ingenuidad Naivitdt [naivi'te:t] die <—> sin pl

ingenuo naiv [nal'i:f]

ingerir (v) zu sich (da) nehmen ['su: ... nexman]
<nimmt, nahm, hat genommen>

Inglaterra England [enlant] das <-s> art sélo
en combinacion con un atributo, sin pl -+ Alemania

ingle Leiste ['laesta] die <—, —n>




inglés — inmoral

inglés! Englisch [‘enlzf] das <—(s)> sin pl -~
alemant

inglés?, esa [sust) (persona) Englinder ['enlende]
der <—s, —> @Englinderin ['enlendarin] die
<—, —nen> -+ aleman?

inglés® (adj) englisch ['enlif] prefermte antes de sust
- aleman®

ingratitud Undankbarkeit ['sndankba:'kaet]
die <—> sin pl

ingrato (adj) undankbar ['sndankba:’]

ingrediente Zutat ['su:ta:t] die <—, —en>
prefermte en pl

ingresar (v) 1. (en una organizacion) eintreten
['aentre:tn] <tritt ein, trat ein, ist eingetreten> 2. (en
un hospital) eingeliefert werden ['agngali:fet
ve:gdn] <wird, wurde, ist worden> 3. (en una
cuenta) einzahlen [‘aentsa:lan] <zahlt ein, zahlte ein,
hat eingezahlt>; (ganar) verdienen [fe'diznan]
<verdient, verdiente, hat verdient>

ingreso 1. (en una organizacion) Eintritt
['aentr1t] der <—(e)s, —e>; (aceptacién) Aufnahme
['aofna:ma] die <—, —n> 2. (en una cuenta) Einzah-
lung ['aentsa:lon] die <—, —en> 3. (percibir)
ingresos Einkiinfte ['aenkonfte] die <—> plingresos
brutos/netos Nettoeinkommen/Bruttoeinkommen
['netolaenkoman/'brstolaenkoman] das <—s, —>

inhabilitar (v) fiir unfihig erkliren [fy:e 'onfeiig
ekleiran] <erklirt, erklirte, hat erklirt>

inhalar (v] (involuntariamente) einatmen
['aenla:tman] <atmet ein, atmete ein, hat eingeat-
met>; (voluntariamente) inhalieren [1nha'lizran]
<inhaliert, inhalierte, hat inhaliert>

inhibicion Hemmung ['hemon] die <—, —en>
sélo pl

inhibir (v) algo inhibe a alguien/algo etw. hemmt
jdn/etw. [hemt] +haben

inhospito (adj) unwirtlich [‘snvr'tlic]

inhumano (adj) unmenschlich ['onmenflic]

iniciado (adj) eingeweiht ['aengavaet] sin comp/
superl, prefermte detrds de sust

inicial (aq)) anfinglich ['anfenlic] sin comp/supert
Anfangs. .. ['anfans] letra inicial Anfangsbuchstabe
['anfansbu:xfta:ba] der <—n, —n> fase inicial
Anfangsstadium ['anfansfta:divm] das
<-s, Anfangsstadien>

iniciar (1) 1. (actividad) beginnen [ba'ginan]
<beginnt, begann, hat begonnen> iniciar la sesion
die Sitzung erdffnen [di: ‘zitsun e|,cefnan] <erdffnet,
eroffnete, hat erdffnet> 2. (en una ensefianza)
einfiihren ['aenfy:ren] <fiihrt ein, fiihrte ein, hat ein-
gefiihrt> iniciar a alguien en algo jdn in etw.
einfiihren

iniciativa (sust) Initiative [initsia'tive] die <—, —n> a
raiz de la iniciativa de ... auf Initiative ... (gen), auf
Initiative von ... tomar la iniciativa die Initiative
ergreifen por iniciativa propia aus eigener Initia-
tive [a0s ,aegone initsia'ti:va]
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inicio 1. (temporal) Beginn [ba'g1n] der
<—(e)s> sin pl; (local) Anfang [‘anfan] der
<—(e)s, Anfinge> 2. nFormAT Start [fta't] der
<—(e)s> sin pl

ininteligible (aq)) unverstindlich ['snfeftentlic]

ininterrumpidamente ununterbrochen
['sn|untebraxn] sin comp/superl

injuria Beleidigung [ba'laed1gun] die
<—, —en>; (s6lo con palabras) Beschimpfung
[ba'[impfun] die <—, —en>

injustamente ungerecht ['sngarect]; (compor-
tarse) unfair ['vnfe:g]

injusticia (sust) 1. (cualidad) Ungerechtigkeit
['vngarectickaet] die <—, —en> 2. (accion) Unrecht
['onrect] das <—(e)s> sin pl

injustificado (adj) ungerechtfertigt ['vngarectfertict]
rar con comp/superl

injusto ungerecht ['sngarect] <ungerechter, am
ungerechtesten> ser injusto con alguien gegeniiber
jdm ungerecht sein; (prdcticas, métodos, competi-
cién deportiva) unfair ['onfe:e] competicion injusta
unlauterer Wettbewerb

inmediatamente 1. (sin demora) sofort
[z0'fo't] 2. (directamente) unmittelbar ['snmrtlba:]
+lugar o indicacion temp

inmediato 1. (sin demora) sofortig [zo'fo't1c] sin
comp/superl, solo antes de sust de inmediato sofort
[z0'fo't] 2. (directo) unmittelbar ['snmit|ba:'] sélo
antes de sust 3. (proximo) néichstgelegen
['ne:cstgale:gn] sélo antes de sust

inmejorable (ad) 1. (calidad) uniibertrefflich
[on]y:be'treflic] sin comp/superl 2. (precio)
unschlagbar [on'fla:kba:"] sin comp/superl

inmensidad Unermesslichkeit
[on]e'meslickaet] die <—> sin pl inmensidad del
universo/del mar unermessliche Weite des
Weltalls/des Meeres [vn|e,meslice ,vaetas des
'velt|als/des 'meiras] die <—>

inmenso unermesslich [sn|e'meslic] sin comp/
superl

inmerso 1. (lectura, estudios) inmerso en algo
in etw. (ac) versunken [fe'zonkn n] 2. (situacion)
estar inmerso en algo sich in etw. befinden
[1n ... bafindn] <befindet sich, befand sich, hat sich
befunden>

inmigracion Einwanderung [‘aenvandaron] die
<—, —en> prefermte en sing

inmigrante Einwanderer ['aenvandare] der
<-s, —> 9Einwanderin ['aenvandarin] die
<—, —nen>

inmigrar (v) einwandern ['agnvanden] <wandert ein,
wanderte ein, ist eingewandert>

inminente (adj) baldig ['baldzc] sin comp/superl,
solo antes de sust ser inminente unmittelbar bevor-
stehen [,snmitlba:' ba'fo:gfte:an] <steht bevor, stand
bevor, hat bevorgestanden>

inmoral (agj) unmoralisch [‘snmora:lif]
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inmortal (adj) unsterblich ['onfte'plic] sin comp/
superl

inmovil (adj) reglos ['retklozs] sin comp/superl

inmovilizar (v) 1. (paralizar) algo inmoviliza algo/a
alguien etw. lihmt etw./jdn [le:mt] +haben 2. wep
inmovilizar algo/a alguien etw./jdn ruhigstellen
['ru:zg ftelon] <stellt ruhig, stellte ruhig, hat ruhig
gestellt> 3. alguien inmoviliza a alguien jd macht
jdn bewegungsunfihig [maxt ... ba'veigons|onfe:rc]
+haben

inmueble 1. (propiedad) Immobilie [1mo'bi:lis]
die <—, —n> 2. (edificio) Gebiude [ga'bogda] das
<-=S, —>

inmune MED, JUR immun [1'mu:n] no antes de
sust; (germen patogeno) resistent [rezis'tent] <resis-
tenter, am resistentesten>

inmunidad MED, JUR Immunitit [1muni‘te:t] die
<—> sin pl gozar de inmunidad Immunitit
genieflen

innato natiirlich [na'ty:elic] sélo antes de sust
tener un talento innato ein Naturtalent sein
[aen na'tu:eta,lent zaen] +sein

innecesario unndtig ['vnng:tic]

innegable (adj] unbestreitbar ['snbaftraetba:] rar
con comp/superl

innovacion Innovation [1nova'sio:n] die
<—, —en> introducir innovaciones Neuerungen
einfiihren ['nogarsnen ,aenfy:ren] <fiihrt ein, fiihrte
ein, hat eingefiihrt>

innovador?, ra Innovator [1no'va:to:e] der
<-s, —en> @Innovatorin [1nova'to:rin] die
<—, —nen>

innovador? (ad)) innovativ [1nova'ti:f]

inocencia 1. (falta de culpabilidad) Unschuld
['onfult] die <—> sin pl 2. (ingenuidad) Naivitit
[naivi'te:t] die <—> sin pl 3. (falta de malicia) Harm-
losigkeit ['hamlo:zickaet] die <—> sin pl

inocente 1. (sin culpa) unschuldig ['snfuldc]
2. (ingenuo) naiv [nal'i:f] 3. (sin malicia) harmlos
['ha'mlo:s] <harmloser, am harmlosesten>

inocuo (adj) unschidlich ['snfe:tlic] sin comp/superl

inofensivo (adj) harmlos ['ha'mlo:s] <harmloser, am
harmlosesten>

inolvidable unvergesslich [unfe'geslic]

inoportuno 1. (en mal momento) ungelegen
['vngole:gn] sélo antes de sust ser/resultar inopor-
tuno (para alguien) (jdm) ungelegen kommen
['vngale:gn kaman] <kommt, kam, ist gekommen>
2. (fuera de lugar) unangebracht ['sn|angabraxt]
<unangebrachter, am unangebrachtesten>

inoxidable rostfrei ['rostfrae] sin comp/superl

inquebrantable 1. (de cardcter) unerschiitter-
lich [un|e'fvtelic] 2. (material) unzerstorbar
[vntse'[tg:eba:’]

inquietante (adj) beunruhigend [ba|'vnru:git]

inquietar (v) 1. beunruhigen [ba|'snru:1gn] <beunru-
higt, beunruhigte, hat beunruhigt> 2. inquietarse por

inmortal — insertar

algo/alguien sich (dat) um etw./jdn Sorgen machen
[om ... 'z0"g) maxn] <macht sich, machte sich, hat
sich gemacht>

inquieto unruhig ['snru:ic]; (nifio) zappelig
['tsapalic]

inquietud 1. (intranquilidad) Unruhe ['onru:a)
die <—> sin pl 2. (preocupacion) Beunruhigung
[ba|'wnruizgun] die <—> sin pl 3. (inclinacion) inquie-
tudes Interessen [1nta'resn] die <—> sélo pl

inquilino, na Mieter ['mi:te] der <—s, —>
@Mieterin ['miitarin] die <—, —nen>

inquisicion Hist Inquisition [1nkvizi'sio:n] die
<—> sin pl

insaciable (tamb fig) (hambre, deseo) unersitt-
lich [vn|e'zetlic]

insalubre (ad)) ungesund ['sngazunt] <ungesiinder,
am ungesiindesten>

insano ungesund ['sngazont] <ungesiinder, am
ungesiindesten>

insatisfaccion Unzufriedenheit.
['ontsufri:dnhaet] die <—> sin pl

insatisfecho (adj) unzufrieden [‘sntsufri:dp]

inscribir (v) 1. (registrar) inscribir a alguien (en algo)
jdn (fiir/bei etw.) anmelden [fy:g/bae ... anmeldn]
<meldet an, meldete an, hat angemeldet> inscribirse
(en algo) sich (irgendwo) anmelden 2. (en una
lista etc.) inscribir algo/a alguien en algo etw./jdn
in etw. eintragen [1n ... aentra:gn] <trigt ein,
trug ein, hat eingetragen> inscribirse (en algo) sich
(in etw. (ac)) eintragen 3. (grabar) inscribir algo
etw. eingravieren ['aengraviiren] <graviert ein,
gravierte ein, hat eingraviert> 4. (en (a universidad)
inscribirse (en algo) sich (an etw. (dat)) einschrei-
ben [an ... ,aenfragbm] <schreibt sich ein, schrieb
sich ein, hat sich eingeschrieben>

inscripcion 1. (registro) Anmeldung
['anmeldwn] die <—, —en> 2. (en la universidad) Ein-
schreibung ['aenfragbun an] die <—, —en>
3. (escrito grabado) Inschrift ['tnfrift] die <—, —en>

insecticida Insektizid [1nzekti'tsi:t] das
<—s, —€>

insecto Insekt [1n'zekt] das <—s, —en>

inseguro unsicher ['wnzice]

insensato (adj) unverniinftig ['snfenvnftic]

insensible 1. (sin sensibilidad) gefiihllos
[go'fy:llo:s] <gefiihlloser, am gefiihllosesten> (tamb
fig) insensible a alguien/algo gefiihllos gegeniiber
jdm/etw. 2. (resistente) insensible a algo unemp-
findlich gegen etw. ['sn|empfintlic ge:gn] 3. (imper-
ceptible) unmerklich [vn'me'klig]

inseparable 1. (cosas) untrennbar [on'trenba:’]
2. (personas) unzertrennlich [sntse'trenlig]

insertar (1) insertar algo 1. (texto) etw. einfiigen
['aenfy:gn] <fiigt ein, fiigte ein, hat eingefiigt>
2. (tarjeta, llave) insertar algo etw. hineinstecken
[h1'naenfteki] <steckt hinein, steckte hinein, hat
hineingesteckt> insertar algo en algo etw. in etw.




inservible — instar

stecken ['ftek)] +haben 3. (moneda) etw.
einwerfen ['aenve'fn] <wirft ein, warf ein, hat einge-
worfen> 4. (CD) etw. einlegen [‘aenle:gi] <legt ein,
legte ein, hat eingelegt> 5. (anuncio) etw. aufgeben
['aofge:bm] <gibt auf, gab auf, hat aufgegeben>

inservible 1. (inditil) unniitz ['snnyts] <unniitzer,
am unniitzesten> 2. (estropeado) unbrauchbar
['vnbraoxba:']

insidioso (aq)) hinterhiltig ['hinteheltic]

insignia (de asociaciones) Abzeichen
['aptsaecn] das <—s, —>; (sefial honorifica) Ehrenzei-
chen [‘errantsaecn] das <—s, —>; (militar, real)
Insignien [1n'zignian] die <—> pl

insignificante (ad)) 1. (pequerio) unbedeutend
['onbadagtnt] 2. (no importante) belanglos
[ba'lanlo:s] <belangloser, am belanglosesten>

insinuar (v) 1. (sugerir) andeuten ['andggtn] <deutet
an, deutete an, hat angedeutet> 2. (engatusar) insi-
nuarse a alguien sich bei jdm einschmeicheln
[bae ... 'aenfmaecln] <schmeichelt sich ein, schmei-
chelte sich ein, hat sich eingeschmeichelt>

insipido 1. (comida) fade ['fa:da] fad [fa:t]
<fader, am fad(e)sten> 2. (persona) langweilig
['lanvaelic]

insistencia 1. (perseverancia) Beharrlichkeit
[ba'ha'lickaet] die <—> sin pl 2. (exigencia)
Driingen ['drenan] das <—s> sin pl 3. (énfasis)
Nachdruck ['na:xdruk] der <—(e)s> sin pl con insis-
tencia mit Nachdruck

insistente beharrlich [ba'ha'lic]

insistir (v) 1. (perseverar) insistir en algo auf etw.
bestehen [aof ... ba,fte:an] <besteht, bestand,
hat bestanden> 2. (exigir) inisistir en algo auf etw.
driingen [aof ... drenan] +haben 3. (recalcar)
insistir en algo etw. betonen [ba'to:nan] <betont,
betonte, hat betont>

insolencia (sust) Frechheit ['frechaet] die <—, —en>

insolente (ad)) unverschimt ['onfefe:mt] <unver-
schimter, am unverschimtesten>

insélito 1. (inhabitual) ungewdhnlich
['ungevginlic] 2. (extraordinario) auflergewohnlich
['aosegavainlic]

insolvencia (de una empresa) Insolvenz
[1nzol'vents] die <—, —en> declaracion de insolven-
cia Insolvenzanmeldung [1nzol'vents|anmeldun] die
<—, —en>; (de una persona) Zahlungsunfihigkeit
['tsa:lons| vnfeiickaet] die <—> sin pl

insomnio Schlaflosigkeit ['fla:flo:zickaet] die
<—> sinpl

insondable (adj) unergriindlich [vn|e'gryntlic]

insonorizacion Schalldimpfung ['faldempfon]
die <—, —en>

insoportable (ad)) unertriglich [onle'trexklic]

insostenible unhaltbar ['snhaltba:’]

inspeccion 1. (revision) Inspektion
[tnspek'tsjo:n] die <—, —en> inspeccion de Hacienda
Steuerpriifung ['ftagepry:fun] die <—, —en> inspec-
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cion de Trabajo Gewerbeaufsicht [ga've'bs|aofzict]
die <—> sin pl 2. (de un accidente etc.) Untersu-
chung [onte'zuixon] die <—, —en>

inspeccionar (v) inspizieren [1nspi'si:ran] <inspi-
ziert, inspizierte, hat inspiziert>

inspector, ra Inspektor [1n'spekto:g] der
<-s, —en> @Inspektorin [1nspek'to:rin] die
<—, —nen> inspector de Hacienda Steuerfahnder
['ftogefainde] der <—s, —> QSteuerfahnderin
['ftagefa:ndarin] die <—, —nen>

inspiracion 1. (artistica) Inspiration
[tnspira‘sio:n] die <—, —en>; (idea brillante)
Eingebung ['aenge:bun] die <—, —en> 2. (de aire)
Einatmen ['agn|a:tman] das <—s> sin pl

inspirar (v) 1. (ideas) inspirieren [1nspi'riran] <inspi-
riert, inspirierte, hat inspiriert> inspirarse en algo/
alguien sich von etw./jdm inspirieren lassen
[fon ... tnspi'rizren lasn] <lsst sich, lief} sich, hat
sich ... lassen> 2. (aire) einatmen ['aen|a:tman]
<atmet ein, atmete ein, hat eingeatmet> 3. (miedo,
confianza, respeto) einflof¥en ['aenflg:sn] <floRt ein,
flofte ein, hat eingefloft>

instalacion 1. (accion) Installierung
[1nsta'liron] die <—, —en> 2. (complejo) Anlage
['anla:ga] die <—, —n> instalacion de refrigeracion
Kiihlanlage ['ky:\|anla:ga] 3. (universidad, escuela)
instalaciones Einrichtungen [‘aenrictonen] die <—>
plinstalaciones deportivas Sportanlagen
['fpa'tlanta:gn] die <—> pl

instalador, ra Installateur [1nstala'tg:e] der
<—s, —e> @Installateurin [1nstala'tg:rin] die
<—, —nen>

instalar (v) 1. (calefaccion, programas) installieren
[tnsta'liran] <installiert, installierte, hat installiert>
2. (ventana, cocina) einbauen ['agnbaoan] <baut
ein, baute ein, hat eingebaut> 3. (en una ciudad etc.)
instalarse sich niederlassen ['ni:delasn] <lisst sich
nieder, lief} sich nieder, hat sich niedergelassen>

instancia 1. (institucion, grado jurisdiccional)
Instanz [1n'stants] die <—, —en> en primera/
segunda etc. instancia in erster/zweiter etc.
Instanz 2. (solicitud) Gesuch [ga'zu:x] das
<—(e)s, —e> a instancias de ... auf Gesuch ...
[aof ga'zu:x]
® en altima instancia als letzte Moglichkeit

instantanea ror Schnappschuss ['fnapfus] der
<—es, Schnappschiisse>

instantaneo 1. (inmediato) unmittelbar
['onmrtlba:'] sélo antes de sust El efecto es instan-
taneo. Die Wirkung tritt unmittelbar ein.
2. (bebida, sopa) Instant. .. ['Instant]

instante Augenblick [aog'blik] der
<—(e)s, —e> en un instante im Nu [1m 'nu:] a cada
instante stindig ['ftendic]

instar (v 1. (pedir) instar a alguien a algo jdn
instindig um etw. bitten [,1inftendic om ... bitn]
<bittet, bat, hat gebeten>; (exigiendo) auf etw.
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driingen [aof ... drenan] +haben 2. (obligar) instar a
alguien a algo jdn zu etw. dréingen [tsu: ... drenan]
+haben

instaurar (1) 1. (imperio, estado) errichten [e'rigtn]
<errichtet, errichtete, hat errichtet> 2. (costumbres,
sistema politico, modelo) einfiihren [‘agnfy:ran]
<fiihrt ein, fiihrte ein, hat eingefiihrt>

instintivo (adj) instinktiv [znstnk'ti:f]

instinto Instinkt [1n'stinkt] der <—(e)s, —e>
por instinto instinktiv [1nstink'ti:f]

institucion Einrichtung ['aenricton] die
<—, —en> institucion pablica offentliche Einrich-
tung institucion financiera Geldinstitut
['gelt|tnsti,tu:t] das <—(e)s, —e>
® ser una institucion eine Institution sein

institucional (ad) institutionell [1nstitutsio'nel]
prefermte antes de sust

instituto 1. (cientifico, cultural) Institut
[1nsti'tu:t] das <—(e)s, —e> 2. epuc Gymnasium
[gvm'na:zivm] das <—s, Gymnasien> ir al instituto
aufs Gymnasium kommen/gehen

instruccion 1. (ensefianza) Anleitung
['anlaeton] die <—, —en>; (curso de formacion)
Schulung ['fu:lun] die <—, —en> 2. (caudal de cono-
cimientos) Bildung ['brldun] die <—> sin pl
3. (ordenes) instrucciones Anweisung ['anvaezon]
die <—, —en> instrucciones de uso/manejo
Gebrauchsanweisung [go'braoxs|anvaezun];
(técnicas) Bedienungsanleitung
[ba'di:nuns|anlaetun] die <—, —en>

instructor, ra (en escuelas) Lehrer ['le:re] der
<—s, —> QLehrerin ['le:rorin] die <—, —nen> instruc-
tor de equitacion Reitlehrer ['ragtle:re]; (en
empresas) Ausbilder ['aosbilde] der <—s, —> QAus-
bilderin [‘agsbildarin] die <—, —nen>

instruir (v) 1. (enseflar) instruir a alguien (en algo)
jdn (in etw. (da) unterrichten [1n ... onte,rigtn]
<unterrichtet, unterrichtete, hat unterrichtet>; (en
tarea especifica) jdn in etw. schulen
[In ... Ju:len] +haben; (en una mdquina) jdn im
Umgang mit etw. schulen [1m smgan mzt ... fu:len]
+haben 2. (informar) instruir a alguien de/sobre
algo jdn iiber etw. (ac) informieren [y:be ...
nfor,mizran] <informiert, informierte, hat informiert>

instrumental® Besteck [ba'ftek] das
<—(e)s, —e>

instrumental? Instrumental. .. [znstrumen'ta:l]
masica instrumental Instrumentalmusik
[tnstrumen'ta:imuzi:k] die <—> sin pl

instrumento (sust) Instrument [1nstru'ment] das
<—(e)s, —e> tocar un instrumento ein Instrument
spielen instrumento de cuerda Saiteninstrument
['zaetn|tnstru,ment] instrumento de metal Blech-
blasinstrument ['blecbla:s|instru,ment]

insuficiencia 1. veo Insuffizienz ['nzofitsients]
die <—, —en> insuficiencia renal Niereninsuffizienz
['nitran|,Inzufitsients] insuficiencia cardiaca Herz-

instaurar — integro

schwiiche ['he'sfvega] die <—> sin pl 2. (de conoci-
mientos) Unzuldnglichkeit ['sntsulenlickaet] die
<—, —en> 3. (escasez) Knappheit ['knaphaet] die
<—> sin pl

insuficiente! eouc (no apto) ®Fiinf [fvnf] die
<—, —en>; (muy deficiente) ®Sechs [zeks] die
<—, —en>

insuficiente? (deficiente) ungentigend
['ongany:gnt] sin comp/superl

insufrible (ad) unertriglich [on|e'treiklzc]

insulina Insulin [1nzu'li:n] das <—s> sin pl

insulso 1. (comida) fade ['fa:da] fad [fa:t]
<fader, am fad(e)sten> 2. (persona, libro, pelicula)
langweilig ['lanvaelic]

insultante beleidigend [ba'lagd1grt]

insultar (v) beleidigen [ba'laedign] <beleidigt, belei-
digte, hat beleidigt>

insulto Beleidigung [be'laed1gun] die
<—, —en> proferir insultos contra alguien jdn
beschimpfen [ba'ftmpfn] <beschimpft, beschimpfte,
hat beschimpft>

insumiso Totalverweigerer [to'ta:lfe,vaegore]
der <—s, —>

insumiso? (adj) 1. (rebelde) rebellisch [re'belif]
2. (no sometido) unbeugsam ['snbagkza:m]

insuperable (ad)) 1. (al mds alto nivel) uniibertreff-
lich [on|y:be'treflic] sin comp/superl; (encanto)
unwiderstehlich [onvi:de'fte:lic] 2. (problema,
obstdculo) uniiberwindlich [on|y:be'vintlic] sin
comp/superl

insustituible (adj) unersetzlich [on|e'zetslic] sin
comp/superl

intachable (aq)) einwandfrei ['aenvantfrae] sin
comp/superl

intacto 1. (sin dafos, familia) intakt [1n'takt] sin
comp/super! 2. (virgen) unberiihrt ['snbary:et] sin
comp/superl 3. (capital, reservas, comida) unange-
tastet ['sn|angatastat] sin comp/superl, solo antes
de sust permanecer intacto unangetastet bleiben
dejar algo intacto etw. unangetastet lassen

integracion Integration [1ntegra'sio:n] die
<—, —en>

integral 1. (terapia, educacion) ganzheitlich
['gantshaetlic] sin comp/superl 2. (alimentacion)
Vollkorn. .. ['falko'n] pan integral Vollkornbrot
['folkarnbro:t] das <—(e)s, —e> 3. war Integral. ..
[1nte'gra:(] calculo integral Integralrechnung
[1nte'gra:lregnun] die <—, —en>

integrante Mitglied ['mtglirt] das
<—(e)s, —er>

integrar (1) integrar algo/a alguien etw./jdn integrie-
ren [1nte'griiran] <integriert, integrierte, hat integ-
riert> integrarse sich integrieren

integridad Integritit [1ntegri'te:t] die <—> sin
pl

integro 1. (suma) vollstindig ['falftendic] sin
comp/superl 2. (persona) integer [1n'te:ge]




intelectual — interlocutor

<integrer, am integersten> <ein integ(e)rer ..., eine
integ(e)re ..., ein integ(e)res ...>

intelectual (aq)) intellektuell [1ntelektul ']

inteligencia Intelligenz [1nteli'gents] die
<—, —en> prefermte en sing inteligencia artificial
kiinstliche Intelligenz

inteligente (adj) intelligent [1nteli'gent] <intelligen-
ter, am intelligentesten>

inteligible 1. (entender) verstindlich
[fe'ftentlig] 2. (al oir) vernehmlich [fe'ne:mlig]
prefermte antes de sust

intemperie a la intemperie unter freiem
Himmel [vnte fragem ‘himl(]

intemporal (ad)) zeitlos ['tsaetlo:s] <zeitloser, am zeit-
losesten>

intencion (sust) Absicht ['apzict] die <—, —en>

intencionadamente absichtlich ['apzigtlic]
sin comp/superl

intencionado (adj) absichtlich ['apzictlic] sin comp/
superl, prefermte antes de sust ser/no ser intencio-
nado Absicht/keine Absicht sein
['apzict/ ,kaena 'apzict zaen] +sein

intensamente intensiv [1nten'zi:f]

intensidad 1. (acciones, procesos, de colores)
Intensitit [1ntenzi'te:t] die <—, —en> prefermte en
sing 2. (terremoto, tormenta etc.) Stirke ['fteka] die
<—, —N>

intensificar (v) 1. (esfuerzos, cooperacion, relacio-
nes) verstirken [fe'[te'kn] <verstirkt, verstirkte, hat
verstirkt> 2. (hacer mds rigido) verschirfen
[fe'fe'fn] <verschirft, verschirfte, hat verschérft>

intensivamente intensiv [1nten'zi:f]

intensivo intensiv [1nten'ziif] curso intensivo
Intensivkurs [1nten'zi:fko's] der <—(e)s, —e>
unidad de cuidados intensivos Intensivstation
[tnten'zi:ffta, sio:n] die <—, —en>

intenso intensiv [1nten'zi:f]; (critica, tormenta,
ataque, dolor) heftig ['heftic]; (luz, color) grell
[grell; (frio) eisig ['aez1¢] solo antes de sust

intentar (v) versuchen [fe'zu:xp] <versucht,
versuchte, hat versucht>

intento Versuch [fe'zu:x] der <—(e)s, —e>

intercalar (v) einfiigen [‘aenfy:gn] <fiigt ein, fiigte
ein, hat eingefiigt>

intercambiar (v) austauschen [‘aostaofn] <tauscht
aus, tauschte aus, hat ausgetauscht>

intercambio Austausch ['aostaof] der
<—(e)s, —e> prefermte en sing intercambio
comercial Handelsaustausch ['hand|s|aostaof]
intercambio de alumnos Schiileraustausch
['Jy:le|aostaof]

interceptar (v) 1. (cartas) abfangen ['apfanen]
<fingt ab, fing ab, hat abgefangen> 2. (teléfono)
abhoren [‘aphgiran] <hort ab, horte ab, hat
abgehort>

interés 1. (general) Interesse [1nta'resa] das
<—s, —n> por el (propio) interés de alguien in jds
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(eigenem) Interesse tener interés en/por algo
Interesse an etw. haben interés pablico
Gemeinwohl [ga'maenvo:(] das <—(e)s> sin pl
interés personal Eigennutz ['aegnnuts] der <—es>
sin pl 2. (bancario) intereses Zinsen ['tsinzn] die
<=>pl

interesado 1. interessiert [1ntore'si:gt] <interes-
sierter, am interessiertesten> estar interesado en
algo an etw. interessiert sein 2. (beneficio
propio) eigenniitzig [‘aegnnvtsic] (peyor)

interesante interessant [Intare'sant] <interes-
santer, am interessantesten>

interesar [v) interessieren [1ntare'siiran] <interes-
siert, interessierte, hat interessiert> interesar a
alguien por algo jdn fiir etw. interessieren algo
interesa a alguien etw. interessiert jdn interesarse
por alguien/algo sich fiir jdn/etw. interessieren

interfaz Schittstelle ['fn1tftelo] die <—, —n>

interferencia Técn, Ling Interferenz
[1ntefe'rents] die <—, —en>

interferir (1) sich einmischen [‘agnmifn] <mischt
sich ein, mischte sich ein, hat sich eingemischt>

interfono Gegensprechanlage
['ge:gnfpreclanla:ga] die <—, —n>

interino, na Person, die provisorisch einen
Posten iibernommen hat

interiort 1. (de una persona, de una casa etc.)
Innere ['1nara] das <—n> pero: jds Inneres, sin pl
interior del pais Landesinnere ['landas|tnera]
2. poL ... de(l) interior Innen. .. ['tnan] Ministerio
del Interior Innenministerium ['1nenminis, te:rivm]
das <—s, Innenministerien> 3. (espacio) Innenraum
['tnenraom] der <—(e)s, Innenrdiume> ... de interio-
res Innen. .. ['tnan] arquitectura de interiores
Innenarchitektur ['tnan|a‘citek tu:e] die <—, —en>
decoracion de interiores Inneneinrichtung
['tnan|aenrictun] die <—, —en> 4. (cine) interiores
Innenaufnahmen ['tnen|aofna:man] die <—> pl
5. (entraiias) Innereien [1na'ragan] die <—> sélo pl
6. (de un aparato) Innenleben ['tnanle:bm] das
<—s> sin pl (fam)

interior? 1. (de la tierra, fronteras, de un pais)
innere ['tnara] sin comp/superl, sélo antes de sust
<ein innerer ..., eine innere ..., ein inneres ...>
parte interior Innenseite ['1nanzaeta] die <—, —en>
politica interior Innenpolitik ['tnanpoli,titk] die <—>
sin pl vista interior Innenansicht ['znan|anzict] die
<—, —en> ropa interior Unterwische [‘ontevefe] die
<—> sin pl 2. (comercio) Binnen. .. ['binan]
mercado interior Binnenmarkt ['binanma’kt] der
<—(e)s, Binnenmirkte> comercio interior Binnen-
handel ['binanhand|] der <—s> sin pl

interjeccion (sust) Interjektion [1ntejek'sio:n] die
<—, —en>

interlocutor, ra Gespriichspartner
[go'fpreigspa'tne] der <—s, —> Gesprichspartne-
rin [go'fpre:cspatnarin] die <—, —nen>
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intermediario, ria Vermittler [fe'mrtle] der
<—s, —> @Vermittlerin [fe'mrtlarin] die <—, —nen>

intermedio (sust) Pause ['paoza] die <—, —n>

interminable unendlich [vn|'entlic] sin comp/
superl

intermitente Blinker ['blinke] der <—s, —>

internacional (adj) international [1ntenatsio'na:(]
prefermte antes de sust

internado Internat [1nte'na:t] das <—(e)s, —e>

internar [v) einweisen ['aenvaezn] <weist ein, wies
ein, hat eingewiesen>

Internet Internet ['tntenet] das <—s> sin pl

internista (sust] Internist [1nte'nist] der <—en, —en>
QInternistin [1nte'nistin] die <—, —nen>

interno 1. (en el interior) innere ['1nara] sin
comp/superl, solo antes de sust <ein innerer ...,
eine innere ..., ein inneres ...> herida interna
innere Verletzung medicina interna innere Medizin
demanda interna Binnennachfrage
['binanna:xfraige] die <—> sin pl 2. (asuntos, que
afectan a un grupo determinado) intern [1n'ten] sin
comp/superl, sélo antes de sust

interponer (v] 1. (poner en medio) interponer algo
entre algo etw. zwischen etw. (a¢) einfiigen
[svifn ... aenfy:gn] <fiigt ein, fiigte ein, hat
eingefiigt>; (silla etc.) etw. zwischen etw. (ac) stellen
['svifn ... ftelon] +haben 2. Jur interponer algo etw.
einlegen ['aenle:gn] <legt ein, legte ein, hat
eingelegt> interponer un recurso de apelacion
Berufung einlegen 3. (en un conflicto) interponerse
einschreiten ['aenfragtn] <schreitet ein, schritt ein,
ist eingeschritten>; (interrumpir) algo/alguien se
interpone en algo etw./jd kommt jdm dazwischen
[komt ... da,svifn] <kommt dazwischen, kam dazwi-
schen, ist dazwischengekommen>

interpretacion 1. (de un texto, de masica)
Interpretation [1ntepreta'tsio:n] die <—, —en>
2. (en teatro) Darstellung ['da:"ftelon] die
<—, —en> 3. (de un idioma) Dolmetschen
['dolmetfn] das <—s> sin pl

interpretar (v) 1. (texto, pieza musical, comporta-
miento) interpretieren [1ntepre'ti:ran] <interpretiert,
interpretierte, hat interpretiert> 2. (en teatro) darstel-
len ['da:'ftelon] <stellt dar, stellte dar, hat darge-
stellt> 3. (de un idioma) dolmetschen ['dolmetin]
+haben

intérprete 1. (de un idioma) Dolmetscher
['dolmetfe] der <—s, —> @Dolmetscherin
['dolmetfarin] die <—, —nen> 2. (teatro) Darsteller
['da:ftele] der <—s, —> @Darstellerin ['da:'ftelarin]
die <—, —nen> 3. (mdsica, literatura) Interpret
[tnte'pre:t] der <—en, —en> QInterpretin
[1nte'pre:tin] die <—, —nen>

interrogacion Frage ['fra:ga] die <—, —n>
signo de interrogacion Fragezeichen ['fra:getsaecn]
das <—s, —>

interrogante 1. (duda) Frage ['fra:ga] die

intermediario — intransigencia

<—, —n> 2. (signo) Fragezeichen ['fra:gotsaecn] das
<—§, —>

interrogar (v) (hacer preguntas) befragen [bo'fra:gn]
<befragt, befragte, hat befragt>; (policia) vernehmen
[fe'ne:man] <vernimmt, vernahm, hat vernommen>

interrogatorio (preguntas) Befragung
[ba'fra:gun] die <—, —en>; (policial) Vernehmung
[fe'neimun] die <—, —en>

interrumpir (v) 1. (temporalmente, al hablar) unter-
brechen [vnte'brecn] <unterbricht, unterbrach, hat
unterbrochen> 2. (definitivamente) abbrechen
['apbrecn] <bricht ab, brach ab, hat abgebrochen>

interrupcion (sust) 1. (femporal) Unterbrechung
[onte'brecon] die <—, —en> 2. (definitiva) Abbruch
['apbrox] der <—(e)s, Abbriiche>

interruptor (sust) Schalter ['falte] der <—s, —>

interurbano Fern... [fe'n] llamada interurbana
Ferngespriich ['fe'ngofprec] das <—(e)s, —e> trafico
interurbano Fernverkehr ['fe'nfeke:e] der <—(e)s>
sin pl

intervalo Intervall [1nte'val] das <—(e)s, —e>

intervencion 1. (policial, en un conflicto) Ein-
greifen ['aengraefn] das <—s> sin pl 2. (quirdrgico)
Eingriff ['aengrif] der <—(e)s, —e>

intervenir [v) 1. (en discusion, en conflicto) eingrei-
fen ['aengraefn] <greift ein, griff ein, hat eingegrif-
fen> 2. (quirdrgicamente) operieren [opa'ritran]
<operiert, operierte, hat operiert>

intestinal Darm... [da'm] gripe intestinal
Darmgrippe ['da'mgripa] die <—, —n> flora intesti-
nal Darmflora ['da'mfloira:] die <—> sin pl

intestino Darm [da'm] der <—(e)s, Dirme>

intimidad 1. Intimitit [1ntimi'te:t] die
<—, —en> prefermte en sing 2. en la intimidad im
Kleinen Kreis [1m klaenan 'kraes]; (con la familia)
im Familienkreis [1m fa'mi:lisnkraes]

intimidar (1) einschiichtern ['aenfvgten] <schiichtert
ein, schiichterte ein, hat eingeschiichtert>

intimo eng [en]

intocable (adj) unantastbar [vn|an'tastba:'] sin
comp/superl

intolerable (adj) unertriglich [vn|e'tre:klic]

intolerancia Intoleranz ['tntolerants] die <—>
sin pl

intolerante (adj) intolerant ['1ntolarant] <intoleran-
ter, am intolerantesten>

intoxicacion Vergiftung [fe'gzfton] die
<—, —en>

intoxicar (v) intoxicar algo/a alguien etw./jdn
vergiften [fe'giftn] <vergiftet, vergiftete, hat vergifiet>
intoxicarse sich vergiften

intranquilidad Unruhe ['onru:e] die <—, -n>

intranquilizar (v beunruhigen [ba|'snru:1gn] <beun-
ruhigt, beunruhigte, hat beunruhigt>

intranquilo (adj) unruhig ['snru:ic]

intransigencia Unnachgiebigkeit
['onna:xgitbickaet] die <—> sin pl




intrascendente — investigar

intrascendente (aqj) unwesentlich ['snve:zntlic]

intratable (ad)) unzuginglich [‘sntsu:genlic]

intrépido (adqj) unerschrocken ['on|efroki)]

intriga 1. (entre compaiieros) Intrige [1n'tri:ga]
die <—, —n> ser victima de una intriga einer Intrige
zum Opfer fallen 2. (en una pelicula, de un libro)
Spannung ['fpanun] die <—> sin pl

intrigante 1. (persona) intrigant [1ntri'gant] <int-
riganter, am intrigantesten> 2. (pelicula, libro)
spannend ['fpanant]

intrigar (v) 1. (contra alguien) intrigieren
[1ntri‘giiran] <intrigiert, intrigierte, hat intrigiert>
2. (despertar interés) neugierig machen
['naggiiric maxn] +haben

introduccion Einleitung ['aenlaetun] die
<—, —en>

introducir (v) 1. (en una abertura, en una ranura)
introducir algo etw. hineinstecken [h1'naenftekn]
<steckt hinein, steckte hinein, hat hineingesteckt>
introducir algo en algo etw. in etw. (ac) stecken
[1n ... ftekn] <steckt, steckte, hat gesteckt>; (en
una ranura) introducir algo en algo etw. in etw.
werfen [1n ... ve'fn] <wirft, warf, hat
geworfen> 2. (algo nuevo, a una persona) introdu-
cir algo/a alguien (en algo) etw/jdn (in etw. (ac)
einfiihren [‘aenfy:ren] <fiihrt ein, fiihrte ein, hat
eingefiihrt>

introvertido (adj) verschlossen [fe'flosn]

intruso, sa Eindringling ['aendrnlin] der
<-s, —€>

intuicion Intuition [1ntui'sio:n] die <—, —en>
prefermte en sing

intuir (v) intuir algo etw. intuitiv erkennen
[tntui'ti:f e,kenan] <erkennt, erkannte, hat erkannt>
intuir que das Gefiihl haben, dass [das ga'fy:l
ha:bm das]

intuitivo intuitiv [1ntui'ti:f]

inundacion Uberschwemmung [y:be'fuemun]
die <—, —en>

inundar (v) iiberschwemmen [y:be'fvemen] <iiber-
schwemmt, iiberschwemmte, hat iiberschwemmt>
inundarse iiberschwemmt werden
[y:be'fvemt ve:edn] <wird, wurde, ist worden> (tamb
fig)

inusual (adj) ungewohnlich ['sngavginlic]

inatil* Versager [fe'za:ge] der <—s, —> @Versa-
gerin [fe'za:garin] die <—, —nen> (peyor)

inatil? 1. (objeto, persona) unbrauchbar
['vnbraoxba:'] 2. (esfuerzo, resistencia, accion)
zwecklos ['tsveklo:s] sin comp/superl

inutilizar (v) unbrauchbar machen
['vnbraoxba:" maxn] +haben

invadir [v) 1. (pafs etc.) invadir algo in etw.
einfallen [1n ... aenfalan] <fillt ein, fiel ein, ist einge-
fallen> (tamb fig) 2. (plaga) algo invade algo/a
alguien etw. sucht etw./jdn heim ['hagmzu:xn]
<suchte heim, hat heimgesucht> 3. (sentimiento)
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algo invade a alguien etw. tiberfdllt jdn [y:be'falen]
<iiberfiel, hat iiberfallen>
invalido®, da (sust) Invalide [tnva'li:da] der
<—n, —n> QInvalidin [1nva'li:din] die <—, —nen>
invalido? (adj) 1. (fisicamente) schwer behindert
['fvere bahindet] <schwerer behindert, am schwers-
ten behindert>; (por guerra) invalide [1nva'li:de] sin
comp/superl, prefermte detrds de sust
2. (documento) ungiiltig ['sngvltic] sin comp/superl
invariable (agj) unverinderlich [vnfe|'endelic] sin
comp/superl
invasion Invasion [1nva'zio:n] die <—, —en>
(tamb fig)
invencible (adj) unbesiegbar [snbs'zitkba:']
invencion Erfindung [e'findun] die <—, —en>
inventar (v) erfinden [e'findn] <erfindet, erfand, hat
erfunden> ser inventado frei erfunden sein
inventario 1. (cosas) Inventar [1nven'ta:'] das
<-s, —e> (técn) 2. (recuento) Inventur [1nven'tu:e]
die <—, —en> hacer inventario Inventur machen
invento Erfindung [e'findun] die <—, —en>
inventor, ra Erfinder [e'finde] der <—s, —>
QErfinderin [e'findarin] die <—, —nen>
invernadero Gewichshaus [go'velshaos] das
<—es, Gewichshiuser>
invernal winterlich ['vintelig]
inverosimil (adj) unglaubwiirdig ['snglaopvy'dic]
inversion Investition [1nvesti‘sio:n] die
<—, —en> inversion en el extranjero Auslandsinves-
tition ['aoslants|investi,sio:n] fondo de inversion
Investmentfonds [1n'vestmantfon] der <—, —>
inverso (adj) umgekehrt ['wmgake:et] a la inversa
andersherum ['andeshersm]
inversort, ra Investor [1n'vesto:e] der
<—s, —en> QInvestorin [1nves'toirin] die <—, —nen>
inversor? Investitions. .. [1nvesti'tsio:ns]
capacidad inversora Investitionskapazitit
[1nvesti'tsionskapatsi,te:t] die <—, —en>
invertido 1. (al revés) umgekehrt ['smgake:et]
sin comp/superl 2. (gay) homosexuell
[homozeksul'el]
invertir (v) 1. (dinero) invertir (algo) (en algo) (etw.)
(in etw. (ac)) investieren [1nves'tiran] <investiert,
investierte, hat investiert> (tamb fig) 2. (alterar)
invertir algo etw. umkehren ['vmke:ran] <kehrt um,
kehrte um, hat umgekehrt>
investigacion 1. (ciencia, proceso) Forschung
['fo'fun] die <—, —en> 2. (policial, para indagar, cien-
tifica) Untersuchung [snte'zuixon] die <—, —en>
investigador, ra (sust) 1. Forscher ['fo'fe] der
<—s, —> QForscherin ['fo'farn] die <—, —nen>
2. investigador privado, investigadora privada Pri-
vatdetektiv [pri'va:tdetek,ti:f] der <—s, —e> QPrivat-
detektivin [pri'va:tdetek,tiivin] die <—, —nen>
investigar (v) 1. (cientificamente) forschen ['fo'fn]
+haben; (un fenémeno) investigar algo etw. erfor-
schen [e'fo'fn] <erforscht, erforschte, hat erforscht>
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2. (policia) ermitteln [e'mrtin] <ermittelt, ermittelte,
hat ermittelt>; (un caso) investigar algo etw. unter-
suchen [vnte'zu:xn] <untersucht, untersuchte, hat
untersucht>

invidente?! Blinde ['blinda] der/die
<—n, die Blinden> pero: ein Blinder/eine Blinde

invidente? (adj) blind [blint] <blinder, am blindes-
ten>

invierno Winter ['vinte] der <—s, —>

inviolable (ad)) unantastbar [vn|an'tastba:’] sin
comp/superl

invisible (adj) unsichtbar ['vnzictba:]

invitacion (sust) 1. (a una fiesta, para participar en
algo) Einladung ['aenla:dun] die <—, —en> 2. (a una
accion) Aufforderung ['aoffordaron] die <—, —en>

invitado, da (sust) Gast [gast] der <—(e)s, Giste>
invitado, da de honor Ehrengast ['e:rangast]

invitar (v) 1. (convidar) invitar a alguien (a/para
algo) jdn (zu etw.) einladen [‘agnla:dn] <lidt ein,
lud ein, hat eingeladen> 2. (instar) invitar a alguien
a algo jdn zu etw. auffordern [tsu: ... aofforden]
<fordert auf, forderte auf, hat aufgefordert>

invocar v) 1. (dirigirse) invocar a alguien jdn
anrufen ['anru:fn] <ruft an, rief an, hat angerufen>
2. (alegar) invocar algo etw. anfiihren ['anfy:ran]
<fiihrt an, fiihrte an, hat angefiihrt>

involucrar (v) 1. involucrar a alguien en algo jdn in
etw. (ac) verwickeln [1n ... fevikin] <verwickelt, ver-
wickelte, hat verwickelt> 2. (inmiscuirse) involu-
crarse en algo sich in etw. (ac) einmischen
[1n ... aenmifn] <mischt sich ein, mischte sich ein,
hat sich eingemischt> 3. (intervenir) involucrarse en
algo in etw. (a) eingreifen [1n ... aengraefn] <greift
ein, griff ein, hat eingegriffen>

involuntario (adj) 1. (por obligacion) unfreiwillig
['unfraevilic] sin comp/superl 2. (no intencionado)
unabsichtlich ['on|apzictlic] sin comp/superl,
prefermte antes de sust

invulnerable 1. unverwundbar [onfe'vontba:"]
sin comp/superl 2. ser invulnerable a algo unemp-
findlich gegen etw. sein
[,onlempfintlic ge:gn ... zaen] +sein

inyeccion Mep Spritze ['fpritsa] die <—, —n>
poner una inyeccion eine Spritze geben

inyectar (v) inyectar algo (a alguien) (jdm) etw.
spritzen ['fpritsn] +haben

ir (v) 1. (a pie, asistir) gehen ['ge:on] <geht, ging, ist
gegangen> ir a pie zu Fufd gehen ir al trabajo/
colegio zur Arbeit/Schule gehen; (partir) irse
losgehen ['lo:sge:an] <geht los, ging los, ist losgegan-
gen>; (abandonar) irse gehen ['geian] irse a casa
nach Hause gehen 2. (en vehiculo, viajar) fahren
['farren] <fihrt, fuhr, ist gefahren> ir en bicicleta mit
dem Fahrrad fahren ir en coche mit dem Auto
fahren ir en tren mit dem Zug fahren ir en/a
caballo reiten ['raetn] <reitet, ritt, ist geritten>;
(marcharse en vehiculo) irse wegfahren ['vekfa:ran]

invidente — irradiar

<fihrt weg, fuhr weg, ist weggefahren> 3. (viajar) ir
de viaje verreisen [fe'raezn] <verreist, verreiste, ist
verreist> 4. (buscar, coger) ir a por alguien/algo
jdn/etw. holen ['ho:len] +haben 5. (progresar)
laufen ['laofn] <Iduft, lief, ist gelaufen> ir bien/mal
gut/schlecht laufen 6. (pertenecer) kommen
['koman] <kommt, kam, ist gekommen> 7. (ropa
etc.) irle bien/no irle bien a alguien jdm gut/nicht
gut stehen ['gu:t/'nict gu:t fte:an] <steht, stand, hat
gestanden> 8. (profesion) ir para algo etw.
werden ['veredn] +sein 9. (edad) ir para algo auf
etw. (ac) zugehen [aof ... ,su:geron] <geht zu, ging
Zu, ist zugegangen> 10. (tratar) ir de alguien/algo
von jdm/etw. handeln [fon .. handln] <handelt,
handelte, hat gehandelt> 11. (extenderse) sich
ausdehnen [z1¢ 'aosde:nan] <dehnt sich aus, dehnte
sich aus, hat sich ausgedehnt>; (carretera) fiihren
['fyiran] <fiihrt, fiihrte, hat gefiihrt> 12. (mancha
etc.) irse weggehen ['vekge:an] <geht weg, ging weg,
ist weggegangen> 13. (luz) irse ausfallen ['aosfalan]
<fillt aus, fiel aus, ist ausgefallen> 14. (perder) a
alguien se le va algo jd verliert etw. [fe'lirgt]
<verlor, hat verloren> 15. (morirse) irse de entre
alguien von jdm gehen ['fon ... ge:an] <geht, ging,
ist gegangen> 16. (edificio) irse abajo einstiirzen
['aenfty"sn] <stiirzt ein, stiirzte ein, ist eingestiirzt>;
(negocio) bankrottgehen [ban'kratge:on] <geht
bankrott, ging bankrott, ist bankrottgegangen>
® iVete a la porra! Scher dich zum Teufel! ir de
listo auf schlau machen ;Ahora voy! Ich komme
gleich! a mi ni me va ni me viene das ldsst mich
Kkalt jQué va! Ach was! ;va voy! Ich komme
schon! ;jVamos! Los! jVamos a ver! Mal sehen!
iVaya! Na so was! ;Vete! Hau ab!

ira Wut [vu:t] die <—> sin pl

irascible (adj) jahzornig ['jertsonig]

iris Iris ['i:ris] die <—> sin pl

Irlanda Irland ['1"lant] das <—s> art s6lo en
combinacion con un atributo, sin pl - Alemania

irlandés?t Irisch [i:r1f] das <—(s)> sin pl -~
aleman®

irlandés?, esa Ire ['ira] der <—n, —n> @lrin
['irin] die <—, —nen> - aleman?

irlandés? (aqj) irisch ['i:r1f] prefermte antes de sust
- aleman®

ironia Ironie [iro'ni:] die <—, —n> prefermte en
sing

ironicamente ironisch [i'roini/]

ironico [adj) ironisch [i'ro:n1f] ser ironico ironisch
gemeint sein [i'ro:n1f gamaent zaen] +sein

IRPF (abrev de Impuesto sobre la Renta de
Personas Fisicas) ®@Finkommensteuer
['aenkomanftoge] die <—, —n>

irracional irrational ['1ratsiona:l]; (persona)
unverniinftig ['snfenynftic]

irradiar (v) 1. (emitir) ausstrahlen [‘aosftra:lon]
<strahlt aus, strahlte aus, hat ausgestrahlt>




irreal — izquierdo

2. (difundir) verbreiten [fe'braetn] <verbreitet, ver-
breitete, hat verbreitet>

irreal (adj) unwirklich ['snvr'klig]

irreductible unbeugsam ['snbagkza:m]

irreflexion Gedankenlosigkeit
[go'danknlo:zickaet] die <—> sin pl

irreflexivo (ad) 1. (reaccion, afirmacion) uniiberlegt
['only:bele:kt] <uniiberlegter, am uniiberlegtesten>
2. (persona) unbesonnen [‘snbazonan]

irregular 1. (desigual) unregelmifig
['wnre:glme:sic]; (terreno) uneben ['sn|e:bm]
2. (contra las reglas) ordnungswidrig
['ordnonsviidric]

irregularidad 1. (desigualdad) Unregelmifig-
keit ['onre:glme:sickaet] die <—, —en> con gran irre-
gularidad sehr unregelmifig [ze:e 'vnre:glme:sic]
2. (contra las reglas) Regelwidrigkeit
['re:glvirdrickaet] die <—, —en> 3. (del terreno)
Unebenheit ['sn|e:bmhaet] die <—, —en>

irrelevante belanglos [ba'lanlo:s] <belangloser,
am belanglosesten>

irremediable unvermeidbar ['snfemaetba:’]

irremisible (adj) unentschuldbar [un|ent'fultba:’]

irreparable (que no se puede reparar) irrepara-
bel ['trepara:bl] sin comp/superl <der/die/das irrepa-
rable ...>; (pérdida) unersetzlich [vn|e'zetlic] sin
comp/superl

irrepetible einmalig [‘aenma:lic] sin comp/
superl

irresistible (que se desea intensamente) UNwi-
derstehlich [wnvi:de'fte:li¢]

irrespetuoso respektlos [re'spektlo:s] <respekt-
loser, am respektlosesten>

irresponsable (desconsiderado) verantwor-
tungslos [fe|'antvortunslo:s] <verantwortungsloser,
am verantwortungslosesten>

irreversible (ad)) nicht umkehrbar [nigt
‘smke:eba:'] sin comp/superl

irrisorio (adj) ldcherlich ['lecelig]

irritable (adj) reizbar ['ragtsba:]

irritacion 1. (ira) Arger ['ege] der <—s> sin pl
2. (de garganta, de ojos) Reizung ['raetsun] die
<—, —en>; (de la piel) Ausschlag ['aosfla:k] der
<—(e)s, Ausschlige>

irritado (ad) gereizt [go'raetst] <gereizter, am gereiz-
testen>

irritante 1. (que causa enfado) drgerlich
['e'gelic] 2. (que molesta) irritierend [1ri'tizrant]

irritar (v) 1. mep reizen ['raetsn] +haben irritarse
gereizt sein 2. (causar enfado) irritar a alguien jdn
drgern ['e'gen] <irgert, drgerte, hat gedrgert>
irritarse sich aufregen ['aofre:gn] <regt sich auf,
regte sich auf, hat sich aufgeregt> 3. (causar
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molestia) irritar a alguien jdn irritieren [1ri'tizran]
<irritiert, irritierte, hat irritiert>

irrumpir (v) 1. (entrar) irrumpir en algo in etw.
eindringen [1n ... aendrigen] <dringt ein, drang ein,
ist eingedrungen> 2. (empezar de repente) herein-
brechen [he'ragnbregn] <bricht herein, brach herein,
ist hereingebrochen>

irrupcion Eindringen [‘aendrinen] das <—s>
sin pl

isla ceocr Insel ['1nz|] die <—, —n> isla de
trafico Verkehrsinsel [fe'ke:es|inzl]

islam Islam [1s'la:m] der <—s> sin pl

islamico (aqj) islamisch [1s'la:m1f] sin comp/superl,
prefermte antes de sust

islandés?* Iskindisch [i:slend1f] das <—(s)>
sin pl » aleman*

islandés?, esa Islinder ['i:slende] der
<—s, —> QlIsldnderin ['i:slendarin] die <—, —nen> -+
aleman?

islandés? (aqj) islindisch ['i:slend1f] prefermte antes
de sust -~ aleman®

Islandia Island [i:slant] das <—s> art sélo en
combinacion con un atributo, sin pl - Alemania

Islas Canarias las Islas Canarias die Kanari-
schen Inseln [ka,na:rifs 'tnzin] <—> pl

islote Felseninsel ['felzn|inz|] die <—, —n>

Italia Italien [i'ta:lion] das <—s> art sélo en
combinacion con un atributo, sin pl » Alemania

italiano* Italienisch [ita'lie:n1f] das <—(s)> sin
pl > aleman*

italiano?, na Italiener [ita'lie:ne] der <—s, —>
Qltalienerin [ita'lie:nerin] die <—, —nen> -
aleman?

italiano® (aqj) italienisch [ita'lie:n1f] prefermte antes
de sust » aleman®

itinerario Route ['ru:ta] die <—, —n>

ITv (abrev de Inspeccion Técnica de
Vehiculos) @10V [tvf] der <—s> sin pl

IVA (abrev de Impuesto sobre el Valor Afiadido)
MwSt., Mehrwertsteuer ['me:eve:etftoge] die <—>
sin pl

La abreviatura MwSt. aparece s6lo en documentos

escritos. Oralmente se emplea la forma completa.

izar (v) hissen ['h1sn] +haben

izquierda (sust) 1. (mano) linke Hand ['links hant]
die <—, Hiinde> 2. (lado) linke Seite ['linke ,zaeta]
die <—, —n> a la izquierda links [links] sin comp/
superl girar/torcer a la izquierda links abbiegen
3. poL Linke ['linke] die <—n> sin pl a la izquierda
links [links] sin comp/superl

izquierdo (adj) linke ['linka] sélo antes de sust <ein
linker ..., eine linke ..., ein linkes ...>



